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Пам’ятайте 

про 

Україну! 



РІК ХСІУ. Ч. 156. 



В Римі 



Відбулася наукова конференція 

Тисячоліття 



Рим (УКУ). — До ряду 
інших відбутих чи ще при- 
готовлю ваннх наукових від 
значень ювілею Тисячоліт- 
ті Хрнщення Руси-У країни 
долучилася відбута тут кон- 
ференція двох українських 
католицьких наукових ус- 
танов — Українського Ка- 
толицького Університету 
(УКУ) та Українського Бо- 
гословського Наукового 
Товариства (УБНТ) з осід- 
ком в Римі. Наукова конфе- 
ренція, присвячена темі „Ти 
сяча років християнства в 
Русі-У країні", була прове- 
дена в днях 9-І 1-го липня ц. 
р. в приміщеннях УКУ при 
соборі св. Софії. 

П'ятнадцять доповідачів 
прибули особисто й виголо- 
сили свої доповіді, три до- 
повіді непрнсутних допо- 
відачів були прочитані, а 
дві зголошені доповіді не 
прибули на час конференції, 
проте вони будуть включені 
до її матеріалів. 

У четвер, 9 липня у вели- 
кій залі під собором св. 
Софії конференцію відкрив 
о. Архимандрнт Іван Хома, 
ректор УКУ та секретар 
УБНТ, нагадуючи присут- 
нім ініціативу наукового 
відзначення ювілею Тися- 
чоліття, що її ще в 1980 році 
підніс Патріарх Иосиф Слі- 
пий. Обидві установи вклю- 
чилися у спільне плануван- 
ня наших загальних і між- 
конфесійних наукових комі- 
тетів для влаштування між- 
народної конференції в Ра- 
венні та українського на- 
укового конгресу в Мюнхе- 
ні у квітні 1988 іюку. 

Але зі свого боку, УКУ і 
УБНТ, як укр аїнськ і като- 
лицькі установи, заплану- 
вали і власну конференцію 
на час літніх курсів УКУ в 
Римі. Директор курсів, 
Проф. Василь Маркусь, що 
був координатором програ- 
ми конференції, представив 
тематику і завдання конфе- 
ренції, яка була приготова- 
на в узгідненні з науковим 
ювілейним комітетом в 
Мюнхені, очоленим проф. 
Володимиром Яновим. Вис 
ліди конференції мають бу- 
ти опубліковані у виданнях 
УКУ та увійдуть до загаль- 
ної серії ювілейних публіка- 
цій. 

Сесією з богословською 
проблематикою проводив 
сеньйор викладачів УКУ, 



проф. Василь Лев, декан 
філософічного факультету. 
В цій сесії були прочитані 
три доповіді. Архимандрнт 
І. Хома розглянув вселенсь- 
кість Української Церкви 
від самих початків (тобто в 
періоді до Володи мирово- 
го християнства) до пізні- 
ших часів, як провідну ідей 
української християнської 
історії. Про студнтське мо- 
нахи єство і його відновлен- 
ня в Україні говорив Архи- 
мандрнт „Стадіону” Любо- 
мнр Гузар. Проф. о. Петро 
Біланюк( зТоронтонського 
університету) виголосив ці- 
каву доповідь про Божес- 
твенну красу як апологіч- 
ний мотив прийняття хрис- 
тиянства Володимиром Ве- 
ликим. 

Проф. Леонід Рудниць- 
кий, заступник директора 
курсів, керував сесією іс- 
торії Церкви. В цій сесії 
були прочитані доповіді д-р 
Юрія Книша з Манітобор- 
ського університету про 
вклад Методіївськоі Архие- 
пархіі у розвиток раннього 
київського християнства, а 
далі доповідь д-р Василя 
Ленцика з Колегії св. Васи- 
лів в Стемфорді про рід Шеп 
тицьких в Українській Цер- 
кві, та Юрія Гаецького з 
УНІГУ про вклад церков- 
них братств у культурне 
відродження України в ХУІ 
-ХУ1І століттях. 

Пре доданком на сесії із ре 
лігійно-свїгоглядових пи- 
тань був д-р Всеволод Іса- 
їв, а доповідали о. Роман 
Мизь з Нового Саду ( Югос 
лавія) про гуманізм та релі- 
гійні мотиви в ,, Руській 
Пранці" та д-р Кирило Мит 
рович' (професор УВУ з Па- 
рижу) про релігійні парале- 
лі в історії української філо- 
софії. 

Літературознавчу і мово- 
знавчу сесію очолив о. проф. 
П. Біланюк. Тут виголоше- 
но найбільшу кількість до- 
повідей, а деякі з них були 
представлені в рамках ін- 
ших споріднених сесій. До- 
повідачами з цього циклю 
були: д-р Володимир Жила 
з Тексасу, який говорив про 
стилістичні функції церков- 
нослов'янізмів у „Кобза- 
рі" Шевченка: д-р Ярослав 
Розумний, голова славісти ч 
ного департаменту в Мані- 

(Закінчення на стор. 3) 



Американські психіатри хочуть 
відвідати „психу шки" в СССР 



СКВУ схвалює перевидання 

словника 



Філадельфія. — У днях 
24-го та 27-го липня ц. р. 
члени Ініціативної групи 
захисту українського пра- 
вопису, Святослав Кара- 
ванський та проф. Микола 
Степаненко. відбули розмо- 
ву з генеральним секрете 
рем СКВУ інж. Мироном 
ьарабашем. Розмова вия- 
вила зацікавлення Секрета- 
ріяту СКВУ, а надто Ради 
для Справ Культури, пли- 
нами й почином новоство- 
реного Комітету. 

інж. М. Барабаш схвалив 
ідею видання поширеного 
„Правописного словника" 
Г. Голоскевича, підкреслив- 
ши велигу практику й куль- 
турну вартість такого вида- 
ння та обіцяючи всебічну 
підтримку комітетові з боку 



СКВУ. Зокрема, інж. М. 
Барабаш порадив членам 
комітету звернутися до СК- 
ВУ за наданням патронату 
цій праці. 

У суботу, 25-го липня на 
літературному вечорі в Ін- 
ституті св. Володимира в 
Торонто С. Караванський 
ознайомив з планами комі- 
тету делегатів та гостей 9-го 
з’їзду УРДП. Присутні од- 
ностайно підтримали ідею 
видання розширеного „Пра 
вописного словника" Г. Го- 
лоскевича. 

Адреса фонду словника 
Г. Голоскевича: Ноіозке- 
уусН Оісііопагу Рипсі, Аиі. 
7200 с/о 1)пі(есі ІЛсгаіпіап 
Атепрап КеІіеІ Соттіїїее, 
1319 \У. ІлпсЛеу Аує.. РЬіІа- 
іїеІрЬів Ра. 19141. 



АОЛПУ закликає писати листи до 

губ. М. Квомо 



Олбані. Н. Й. (В. Л-ий). 
— Олбанський відділ Орга- 
нізації Американців в Обо- 
роні Людських Прав в Ук- 
раїні робить заходи, щоб 
губернатор Маріо Квомо, 
який у вересні відлітає до 
Совєтського Союзу, засту- 
пився за українських полі- 
тичних в'язнів, головно 
членів Української Гельсін- 
ської Групи. Велика части- 
на цієї групи відбуває свої 
строки в горезвісному та- 
борі ч. 36-1. Цей табір Між- 
народна Амнестія назвала 
' „табором смерти" тому, що 
він знаний із особливо жор- 
стоких умовнн і великої 
смертности в’язнів. 



Члени АОЛПУ вже поча- 
ли писати листи до губ. 
Квомо і преси. Управа від- 
ділу робить заходи стріну- 
тися з губернатором і пред- 
ложитн йому свої вимоги. 

Олбанський відділ АОЛ- 
ПУ закликає всі організації 
і окремі особи не тільки 
ньюйоркського стейту, але 
також інших стейтів, щоб 
вони писали листи, слали 
телеграми на слідуючу ад- 
ресу: Нопогачіе Магіо М. 
Сиото, Ехесиїіче СЬатЬег, 
$іаіе СаріїоІ, АІЬапу. N. У. 
12224. 

Телефонувати можна на 
число (518) 474-8390. 



Вашінгтон. — Асоціція 
американських, психіатрів 
хоче післати до Совстсько- 
го Союзу деімГвцію ліка- 
рі в-пенхіятр іа, щоб вони на 
місці могли переконатись 
чи дійсно совєтський режим 
вживає психіатричні заве- 
дення ДЛЯ ПОЛІТИЧНИХ цілей 
і покарання інакомислячих, 
зокрема дисидентів. 

Представник асоціації 
д-р Еллен Мерсер заявила, 
що ідея післати таку делега- 
цію виникла й результаті 
неофіційної розмови заступ 
ннка секретарі організації 
нагляду за порушенням 
прав людини 4 комуністи- 
чних країнах Рячарда Шиф- 
тера з одним совєтськнм, 
мабуть підісланим Мос- 
квою, партійнім речником, 
який нібито сам запропону- 
вав американським ліка- 
рам-психіятрям приїхати 
до СССР і наочно перекона- 
тися у „фальШНКих і безпід- 
ставних обвинуваченнях". 
Він тільки зробив одно за- 
стереження і умову, що З'єд- 
нанні Стейти Америки до- 
зволять совєтськнм психіа- 
трам відвідати американсь- 
кі подібні заведення, щоб 
впевнитись в аналогічних 
обвинуваченнях Америки в 
неп о шану ваннах прав чор- 
ного населення, з-посеред 
якого є, мовляв, багато па- 
цієнтів у психіатричних 
шпиталях ЗСА. 

Державний департамент, 
до якого звертались пред- 
ставники Асоціації амери- 
канських психіатрів, не мав 
нічого проти такого пляну, 
чи обміну між американсь- 
кими і советськнми ліке- 
рами, але, не зважаючи, що 
вже минуло достатньо часу, 
досі ця справа застрягла на 
мерлій точці і засоби ма- 
сової інфорамції навіть на 
знають прізвища совсгсько 
го речника, який виступив з 
незвичайною пропизиціею. 

Багато американських 
лікарів висловили сумнів чи 
Політбюро погодиться на 
такий обмін, тимбільше, 
що йдеться тут не тільки 
про куртуазійну візиту зі 
шампанським й ікрою, а 



про конкретний плян пере- 
вірки і зустрічей з пацієнта- 
ми і їхніми рідними. Оче- 
видно, американці, недо- 
віряючи совєтам, бажають 
говорити з об’єктами самі зі 
своїми перекладачами. Те- 
пер стає зрозумілим, — ка- 
жуть спостерігачі, — чому 
ця справа притихла і до неї 
більше не повергається та- 
ємний совєтський речник, 
мабуть агент КҐБ, завдан- 
ням якого було влаштувати 
ще один спектакль для на- 
ївних „західників". 

Серед 10-ох дисидентів, 
які перебувають у психіа- 
тричних заведеннях КҐБ, 
д-р Мерсер назвала Єґора 
Волхова, який був запро- 
торений до „психушки" за 
організацію двох страйків в 
далекосхідньому порт! На- 
ходка в 1967 році. Волков, 
якому тепер минуло 60 ро- 
ків, далі перебуває у пси- 
хіатричному шпиталі „за- 
критого типу" в місті Благо 
свсщенске. 

Як відомо, зв’язки захід- 
ніх із советськнми психіа- 
трами були перервані в 1983 
році, коли совсти покинули 
цю асоціацію довідавшись, 
що їх хочуть з неї викину- 
та за використовування пси 
хіятрії для політичних ці- 
лей. В останньому часі 
СССР знову зацікавлений 
поворотом до Міжнароднії 
асоціяції психіатрів. Мо- 
жливо тому у совєтьских 
газетах появились в остан- 
ньому часі декілька критич- 
них статте й про відносини у 
психіатричних заведеннях, 
які напевно мають за завда- 
ння дещо поправити пре- 
стиж в цій ділянці. В липні, 
наприклад, появилися в га- 
зеті „Ь в ’ есгг йґ ’-аж 1 дві статті 
цього характеру, у яких 
згадується два випадки не- 
законного тримання людей 
у „психушках". „Ізвссгія" 
Однак нічого не згадує про 
те, що три роки тому міні- 
стерство здоров’я само по- 
давало списки осіб, канди- 
датів до „психушок", які 
„розсилали до керівних ор- 
ганів петиції абсурдного 
характеру". 



НА ПРОЦЕСІ І. ДЕМ ЯНЮКА 
ЗАКІНЧЕНО ПЕРЕПИТУВАННЯ 

Е. РОБЕРТСОН 



Появилося нове число 

,, Українського Історика’ 



Ню Йорк-Мюнхен (ПС 
У1Т) — Щойно вийшов з 
друку й розсилається перед- 
платникам черговий (23-ий) 
том „Українського Істори- 
ка" (чч.З-4, 1986), журналу 
Українського Історичного 
Товариства, що являється 
єдиним українським журна- 
лом історії й українознав- 
чих дисциплін. Журнал поя- 
вляється за головною редак 
цією проф. Любо мира Ви- 
нара. 

У цьому томі журналу 
надруковані слідуючі мате- 
ріали: Теодор Мацьків, „Ге 
тьман Мазепа в оцінці М. 
Костомарова” і Аркадій 
Жуковський, .Діяльність В. 
Кубійовича на відтинку Ен- 
циклопедії Українозанав- 
ства". У розділі Шевченко- 
знавство: Марко Антоно- 
вич. Вірш Шевченка „Мій 
Боже милий". В розділі Ви- 
датні вчені: Любо мир Ви- 
нар, „Г оловний період дія- 
льности Олега Кандиби" В 
розділі Українська емігра- 
ція: ІгорСтебельський. „Ук 
раїнці в таборах Переміще- 
них Осіб в Австрії й Німе- 
ччині після Другої Світової 
війни” (в англійській мові). 
В розділі Спогади: Й. Й. 
Пітере, „Митрополит Ан- 
дрей: Людина-Екзарх-Пат- 
ріярх" (в німецькій мові) і 
Остап Тарнавсьгий, „Іван 
Лнсяк-Рудницький — лю- 
дина дисципліни думки". У 
відділі Грушевськознав- 
ство. Любомир Винар. „Ав- 
стрійські урядові докумен- 
ти про призначення М. Гру- 
шевського професором Ль- 
вівського університету”. У 
відділі Наукові установи: 
Олександер Домбровський, 
„До історії Української Ві- 
льної Академії Науку ЗСА". 
В розділі 3 архіву: „Записна 
книжечка О. Жуковського з 
1919 року". У відділі Видан- 



Єрусалим, Ізраїль 
(АНЧЕЙН, тел.). — Проку- 
ратор Міхаель Шакед і суд- 
дя Дов Лєяін, наперекір ус- 
таленим про цедурам і бе з 
найменшої поваги до свідка 
та й до самого суд у, кінчали 
тут у четвер, 13-го серпня, 
перепитування американсь- 
кої спеціалістки від доку- 
ментів Едни Робертсон, яка 
минулого тижня дала рзто- 
рощуючу аналізу мнимої 
виказки Івана Де’янюка. 

Після безпрецедентного 
зарядження судці Лєаіна, 
яким він дозволив прокура- 
торові Шакедові поверну- 
тися до перепитування свід- 
ка, а радше до зроблених 
образливої заяви для її ха- 
рактеристики, Лєвін закін- 
чив сесію поблажливою по- 
дякою свідкова „за ваше 
велике зусилля, бо не раз ви 
були в труднощах, але мо- 
жете мати задоволення, що 
ви витримали і закінчили 
свідчення" 

Але кілька хвилин раніше 
Лєвін дозволив Шаке д ові, 
який сказав годину тому, 
що закінчив переслухуван- 
ня, подати приклад практи- 
ки Е. Робертсон. Вінвідкли- 
кався на недавній процес в 
Америці, на який поклика- 
но Е. Робертсон дій аналізи 
-письма якоїсь жінки, яка 
буцімто, повиписувала 
„графіті" в лазничці компа- 
нії, в якій працювала, і була 
за це звільнена з пращ. Е. 
Робртсон, після аналізи, 
встановила подібність пись- 
ма цієї жінки, яка в цей спо- 
сіб програла справу. 

Це ПІакед розповів під 
загальний сміх на судовій 

відтак питали речника суду, 
яке це мало відношення до 
справи І. Дем’янюка, цей 
здвигнув плечима і казав, 
що не знає. 



ня Центральної Ради: „Віс- 
ті Української Центральної 
Ради*. У відділі Українсь- 
ко-жидівські взаємини: „Єв 
реї та Українська Республі- 
ка". У розділі Конференції, 
з’їзди, наукові доповіді: 
Ярослав Розумний, „Стан 
українознавства сьогодні" і 
Олександер Домбровський, 
„Михайло Грушевський і 
київська наукова традиція”. 

У розділі Біографічні дос- 
лідження: Роман Сербин, 
„Сергій Андрійович Подо- 
льськнй: Бібліографія". Іп 
Мешогіат: Богдан Боцюр- 
ків, „Бл. п. Сенатор Павло 
Юзик (1913-1986)". 

Відділ рецензій містить 
критичні огляди різномовні 
наукові видання пера Я. Шу- 
мелди, М. Антоновича й О. 
Винницького. Відділ Хроні- 
ка та інформація включає 
інформативні матеріали 
про діяльність УІТ, Науко- 
вої Ради при СКВУ, НТШ, 
Української Наукової Ради 
Канади, УВУ., Канадсько- 
го Інституту Українських 
Студій та Комітету Науко- 
вого Відзначення Ювілею 
Тисячоліття. На кінціє Хро- 
нікальні нотатки з науково- 
культурного життя в Укра- 
їні та Листи до редакції 
(Олег Лащенко, Марко Ан- 
тонович). Ціна цього випус- 
ку 15 ам. дол., річна перед- 
плата журналу — 25 ам 
дол. 

У 1986 році вирішено по- 
ширити тематику журналу 
й збільшити його об’єм. У 
зв’язку з тим запляновано 
поширити число передплат- 
ників і жертводавців-меце- 
натів. 

Передплату й пожертви 
слід висиляти на адресу: 
„ТЇіе ІЛсгаіпіап Нізіогіап". 
Р. О. Вок 312. Кепі, ОЬю 
44240. 



Раніше того дня, у скоро- 
ченій ДО ТрфХ годин сесії, 
Шакед перепитував Е. Ро- 
бертсон в справі підпису 
Штрайбеля на мнимії) ви- 
ка зціТ Робертсон заявила, 
що вона їздила до Чикаго, 
Бостону, Монтреалю і до 
Німеччини, порівнювала 
кілька зразків підписів із 
„стандартами", тобто без- 
спірнимн підписами цього 
коменданта табору в Трав- 
иіках, користувалася також 
фотокопіями Ізраїльського 
експерта Амнона Бецалілі, 
як також користувалася по- 
більшаю ними інструмента- 
ми вже тут, вживаючи ори- 
гінал виказки перший раз. 

Коли Е. Робертсон сказа- 
ла, що вона перевіряла на- 
віть „стандарти" підпису, 
щоб докладно запізнатися 
з характеристикою письма 
Штрайбеля, суддя Лєвін 
гостро накинувся на свідка, 
кажучи, що це непотрібно 
було робити, бо „стандар- 
ти” узгіднені, вони не під- 
падають під сумнів. „Це 
велика помилка, як можна 
вам довір'ята”, — сказав 
Лєвін, але Робертсон відпо- 
ла, що вона не годиться з 
там, вона має свої методи 
перевірки і їх завжди дотри- 
мується. 

У тому моменті Шакед 
сказав, що закінчує перепи- 

Й ванна, а коли адвокат 
кан Ґілл хотів перепиту- 
вати свідка, згідно з уста- 
леною процедурою, то або 
Шакед або Лєвін йому пе- 
ребивали, зави вій ще зумів 
поставити повний запит. 
І тоді Лєвін дозволив Ша- 
' кедові на „лазничкову” де- 
гресію. ... м 
Процес продовжувати- 
меться в понеділок, 17-го 
серпня, але невідомо кого 
оборона покличе до свід- 
чень. 



УРЯД ЗСА ПЛЯНУЄ ПРОСИТИ 

КОНГРЕС ПРО ДОПОМОГУ 
ДЛЯ КОНТРАС 



У Скандинави підвищився рівень 

радіяції 



Осльо. Норвегія. — Проти 
гом останніх кількох днів 
над Скандинавським півос- 
тровом зареєстровано неве- 
лике підвищення вмісту ра- 
діоактивного ізотопу йоду в 
атмосфері. Такі інформації 
надії) шли з Норвегії, Шве- 
ції і Данії. Вважають, що це 
може бути наслідком черго- 
вих куклеарннх випробу- 
вань, проведених у Совєтсь- 
кому Союзі. 

Норвезький уряд заявив, 
що це підвищення радіяції 
не є загрозливим для здоро- 
в'я населення. „Це всього 
лише одна тисячна того 
рівня радіяції, який спосте- 
рігався після чорнобильсь- 
кої катастрофи. — сказав 
представник норвезького 
науково-дослідного інсти- 
туту. який контролює рі- 
вень радіяції. 

Радіоагтавний ізотоп йо- 
ду проник в атмосферу 
Скандинавії з північного схо- 



ду. Він був також зафіксова- 
ний і в Фінляндії, однак його 
джерело знаходиться не 
там. Відомо, що недавно в 
Советському Союзі прове- 
дено випробування нукле- 
арного пристрою, — сказав 
представник інституту. — 
Саме це випробування і с 
найбільш правдоподібною 
причиною". 

Шведський уряд оголо- 
сив, що за сім місяців цього 
рогу п’ять держав провели 
27 підземних нуклеарннх 
випробувань. Цс на 12 вип- 
робувань більше, ніж за 
такий же період минулого 
року. Таке збільшення зв'я- 
зано в першу чергу з тим, 
що випробування відновив 
Совєтський Союз. В цьому 
році випробування проведе- 
ні: в СССР 12 разів, у ЗСА 
— дев’ять, у Франції — чо- 
тири. в Англії і в комуніс- 
тичному Китаї — по'одно- 
му. 



У СВІТІ 

ЕЛІ ВІЗЕЛЬ, жидівський письменник і лавреат Нобелівсь- 
кої премії, признався в Бразилії, де він тепер перебуває щоб 
отримати признану йому грамоту, що розмови представ- 
ників Світового жидівського конгресу з Папою Іваном 
Павлом II відбудуться незабаром, але він відмовився від 
дальших коментарів в цій справі. Виглядає, кажуть 
спостерігачі, що він, Візель, є в числі делегації до Папи, хоч 
немає офіційно підтвердження цих поголосок. Візель 
належав до тих жидівських критиків, які осуджували Папу 
за його зустріч з президентом Австрії д-ром Куртом 
Вальдгаймом. 

АЛЕКСАНДЕР ПОДРАБІНЕК, совєтський правозахис- 
ник, якого звільнили з концтабору зараз після проголоше- 
ння горбачовської „гласности”, передав на руки західніх 
кореспондентів формальний протест, який він також 
вислав на адресу Політбюра і у якому він протестує проти 
шикан і переслідувань агентами КҐБ і міліцією. Його 
стараються цілковито ізолювати, щоб він часом не попав 
на список свідків, які мали б зустрічатися з американськи- 
ми лікарями-пенхіятрами. Як відомо, совєтські чинники 
запросили групу американських психіятрів, щоб вони 
приїхали до СССР і на місці переконалися, що в Совстсь- 
кому Союзі нема психіятрнчних заведень для покарання 
політичних в'язнів чи дисидентів. А Подрабінек говорить 
навпаки. Він каже, що має цілий ряд документів і 
живих свідків, деякі з них виїхали вже на Захід, які готові 
зізнавати про існування таких заведень, у яких йому 
самому доводилось перебувати. Крім того його карають 
за допомогу кримським татарам, які недавно влаштовува- 
ли демонстрації в Москві. „Я не прийму їхніх пропозицій і 
розкриватиму усі провокації КҐБ, скеровані проти мене". 
— говорить у заяві Подрабінек 



Вашінгтон. Представник 
Адміністрації президента 
Роналда Регсна заявив, що 
Уряд планує в скорому часі 
звернутись формально до 
Конгресу за додвтковрю 
фінансовою допомогою 
для антикомуністичного ру 
ху сгіротнву в Нікарагуа, з 
передумовою, що така до- 
помога буде передана пов- 
станцям тільки тоді, як про- 
комуністичний і про москов- 
ський уряд сандіністів в 
Н ікарагуа відкине плян цен- 
тральноамериканських дер- 
жав Коктадори і не здій- 
снювати плану демократи- 
зації країни. 

Очевидно, Адміністрація 
почекає з уділенням допо- 
моги до 7-го листопада, 
тобто до визначеної дата 
для припинення боїв і про- 
голошення перемнря. між 
двома сторонами і започат- 
кування зворотнього про- 
цесу внутрі країни. Полі- 
тичні спостерігачі й аналі- 
тики, а особливо ті, які від- 
давна цікавляться розвит- 
ком подій в Нікарагуа, не 
вірять у щирість сандініс- 
тів, тимбільше, що вони у 
великій мірі залежні від 
директив Москви, яка пос- 
тачає їм не тільки зброю, 
але також велику частину 
інших товарів та висилає 
своїх і кубинських дорадни- 
ків для вишколу війська і 
поправи занедбаної еконо- 
міки. 

Як відомо, після підписа- 
ння договору у Гватемалі, 
нікарагуанський президент 
Данісль Ортега їздив на 
нараду з кубинським дикта- 
тором Фіделем Кастром, 
який також вдержує в Ніка- 
рагуа 2,500 сапа, паліть, 
них і військових дорадни- 
ків. У висліді їхніх дводен- 
них розмов Ортега заявив, 
що він згідний поширити 
права людини, дата більше 
свободи для засобів масо- 
вої інформації, зокрема пре- 
си, зняти всякі обмеження 
для Римо-Католицької Цер 
гни і її діяльноста, збільши- 
ти свободу для політичних 
партій, зокрема тих, які 
активно не виступали проти 
сандіністського руху і не 



підтримували контрас, як- 
що З’єднані Стейти Амери- 
ки непіїіно зупинять допо- 
могу для контрас. Без цієї 
передумови, — заявив Д. 
Ортега, — не буде замирен- 
ня в Центральній Америці, 
а американську допомогу 
повстанцям (в орегіналі бан 
дитам)сандіністи розгляда- 
тимуть як агресію ЗСА на 
Нікарагуа і вмішування у 
внутрішні справи закордон- 
них держав. 

Крім Д. Ортеги з подіб- 
ною заявою виступив та- 
кож віцепрезндент Нікара- 
гуа Серджіо Рамірсз Мср- 
кадо, який цього тижня дав 
інтерв’ю кореспондентові 
просадіністської газети і 
намагався в детайлях пояс- 
нити становище уряду до 
американської пропозиції 
замирення і до такої ж про- 
позиції п’ятьох центрально- 
американських держав 

Втаємничені особи заяви- 
ли у Вашінгтоні, що заява 
речника Адміністрації про 
дальшу допомогу для кон- 
трас була дещо відмінна від 
попередніх і, правдоподіб- 
но, була зроблена під тис- 
ком консервативних сил, 
які спротивилися, що Пре- 
зидент і його найближчі 
співробітники „ідуть на по- 
воді ліберала Джіма Райта. 
демократа з Тексасу, спіке- 
ра Палати Репрезентантів, 
який так перейнявся миром 
в Центральній Америці, що 
почав перетягати струну і 
робити заяви в користь сан- 
діністів. Говорячи з позиції 
сили, тобто демократичної 
більшосте в Сенаті і Пала- 
ті Репрезентантів. Дж. Райт 
перестеріг Адміністрацію, 
що Конгрес за ніяких умов 
не погодитея на уділення 
фінансової допомоги для 
контрас в теперішній ситуа- 
ції. 

Заяву Адміністрації і ак- 
тивність Райта розцінюють 
у політичних кругах, як 
внутрішню гру, яку правдо- 
подібно програють демок- 
рати, бо ідею підтримки 
длк контрас підтримує ве- 
лика більшість американсь- 
кого народу. 



в АМЕРИЦІ 

СВОЄЮ ЗАЯВОЮ, що він особисто буде очолювати опо- 
зицію в найменуванні судді Роберта Борка до Верховного 
Суду, предсідниг сенатської Комісії в справах судівництва, 
сенатор Джозеф Р. Байден, демократ із стейту Делавср. 
один з демократичних кандидатів на президента, взяв 
велекий риск у цьому змаганні. Не тільки цією заявою, але 
й там, що, як предсідник згаданої комісії, він відложин 
переслухання а справі затвердження Борка аж до 15-го 
вересня, сен. Байден може дуже собі пошкодити вже навіть 
у перелвиборах. 

ГУБЕРНАТОР КОЛЬОРАДО Рой Ромер заявив у 
вівторок. 1 1-го серпня ц.р., що стсйт покриє кошти 
випадку що стався в місцевості Вінтер Парк. 60 миль на 
північній захід від Денверу, у понеділок вранці, коли 
зрушений робітниками валун, вагою сім тонн, скотився та 
вдарив у проїжджючий автобус туристів. Губернатор 
Ромер сказав, що стейт покриє медичні кошти поранених 
осіб, кошти спровадження родин і видатки пов’язані з 
легальними справами. 

З АТЛАНТИ, ДЖА., повідомляють, що провідники 
релігійної секта ПТЛ хочуть поділити майно на дві окремі 
корпорації, одну заробіткову, а другу незаробіткову 
Нсзаробіткова корпорація буде дальше продовжувати 
продукцію релігійних програм на телевізії і буде головним 
шеровцем заробіткової корпорації, прибутки з якої будуть 
іти на харитативні цілі. 

У НЮ ЙОРКУ 25-го вересня ц. р. в Лінкольн Цен- 
трі відкриється 25-ий з черги фільмовий фестиваль Па 
відкриття фестивалю вибрано для висвітлення фільм 
„Темні очі”, в ягому головну ролю грає актор Марселльо 
Мастроянні. За цю ролю він отримав нагороду найкращо- 
го актора 1987 року на фільмовому фестивалі в Канн. На 
ньюйоркському фестивалі будуть висвітлені фільми з 
Японії, Африки, Італії, Франції, Англії, Західньої Німеччи- 
ни, Мадярщини, Совєтського Союзу та ЗСА. На закінчен- 
ня фестивалю І1*го жовтня ц. р. висвітлено було фільм 
авторства і під режисурою Дейвида Мамета п. н. „Будинок 
ігор . 

ПОНАД ЗО РОКІВ тому Уряд ЗСА закинув спробу збуду - 
вати найшвидший в світі компютор. Кошт і різні технічні 
перепони переконали федеральні власті, що приватна 
індустрія в той час мала набагато кращі можливості для 
осягнення тієї мети. Тепер, з увага на зволіканння 
приватної індустрії. Департамент оборони і крайові 
розвідчі агенції взялися за відновлення колишньої мріі За 
мільйони долярів, біля Вашінгтону, Агенція крайової 
безпеки згуртувала 40 найкращих компюторних інжене- 
рів, які працюють виключно над створенням такого 
суперкомпютора. 

В СЕРЕДУ, І2-ГО СЕРПНЯ ц. р., у Сан Франсіско на 
конвенції Американської правничої асоціяції вибрано 
нового голову, Роберта МкКрейта Він уродженець 
Бруклина, старший партнер правничої фірми Салліван і 
Кромвелл у Ню Йоргу 
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РСЮМОЄО 1883 

ЗуоЬосіл (І88М 0274-6964) м роЬІШім) йвіїу «хсврі ЗипОауз. 
Могкіау*. апй ЬоІіОву» Ьу ІЬв ІІкгвіпіап ГЧаїюпаї Аиосіаііоп. 
Іпс аі ЗО Мопідотвгу ЗігавІ. Зегму Сіїу. N 3 07302. 

Тві (201)451-2200 



ЗиЬаспріюо і уваг — $40 00. блюпіь* — $22 00. З топіна — $12 00 
ІМА твтЬвга і уваг — $15.00. СПапде о» айсігм* - $1.00 Мака 
сПеск ог топву огйвє рауаЬів (о “ЗуоЬоОа" 

Розітазіег Звпр аОйгезз сПапдез іо 
ЗуоЬосІа 30 Мопідотвгу ЗігввІ. Зегаву Сіїу. N 3 07302 
Тві (201) 434-0237. (201) 434-0607. (201) 434-3036 

ЗесопО Сіам Роаіадв раїО а! Звгму Сіїу. N З 



Пвоеаппата на рік $40.00. на піаооку — $22 00. на 3 місяці — $12 00 
Для членів УКСоюзу $15.00 річно. За кожну зміну адреси — $1 00. 
Чеки і "топву йггівєз" виставляти не "ЗуоЬоОа 



Р О Вох 346 Звгіву Сіїу. N 3 07303 



: Чи це епілог конгресового 
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Г енерал ьний прокуратор Едвин Міз заявив у 
вівторок, 11-го серпня, через радіо, що він дістав 
численні запити щодо помилування декого з 
переслуханих у так званому Іранському сканда- 
лі з американською зброєю. Е. Міз, який є одним 
з найкращих співробітників та особистим прия- 
телем президента Роналда Реґена, заявив, що не 
можна говорити про помилування, коли нікого 
ще в нічому не обвинувачено.Але він додав, що 
покликаний Конгресом спеціальний прокуратор 
:'Лоренс Волш заявив був публічно, що коли 
хтось з причетних до Іранської афери провинив- 
ся супроти обов’язуючих законів, то він буде 
.' його обвинувачувати, без уваги на популярність 
даної особи, — очевидний натяк на підполков- 
ника Олівера Норта. 

Едвин Міз казав правду. „Ню йорк Тайме” з 
неділі, 9-го серпня, надрукував обширну статтю 
під багатомовним заголовком „Загальна увага 
тепер зосереджена на Волиюві”. З даних твер- 
джень автора цієї статті Філіла Шінена з Вашінґ- 
тону виходить, що спеціяльний прокуратор 
„майже напевно” вимагатиме від лави присяж- 
них поставити уретан обвинувачення кількох 
свідків, переслуханих 25-членною конгресовою 
Комісією. 

Спеціяльний прокуратор Порене Вопш роз- 
глядає зі своїм штабом у своїй канцелярії у 
Вашінґтоні стирти зізнань на тій конгресовій 
^Комісії і буцімто задумує пізньою осінню цього 
року виступити зі своїм обвинуваченням. Але, — 
читаємо у тій цікавій статті, — не виключене, що 
Я. Волш чекатиме зі своїм виступом у ролі проку- 
ратора аж до того часу, коли Роналд Реґен 
закінчить другу каденцію свого урядування у 
Білому Домі. Автор статті промовчує причину 
такої тактики Волша, але вона прозора: поки 
урядує Роналд Реген, існує можливість, що він, 
прийнявши на себе відповідальність за всі 
вчинки членів державного апарату та признав- 
ши, що сталася помилка, але оцінюючи добру і 
патріотичну інтенцію всіх, що провинилися, 
проголосить для них амнестію. Волш, мабуть, 
вважає, що у виборах 1988 року виграє демокра- 
тичний кандидат, який такої амнестії обвинува- 
ченим з державного апарату Регена не дасть. 

Спеціяльний прокуратор Порене Волш мо- 
же в цій справі зазнати різних немилих несподіва- 
нок. Можна здогадуватися, що коли б він прого- 
лосив обвинувачення проти генерал-майора 
Ричарда Сікорда, контрадмірала Джана Пойн- 
декстера, Олівера Норта, Роберта МекФарлейна 
чи інших, то Конгрес і Білий Дім, без уваги, хто в 
ньому урядуватиме, будуть засипані десятками 
тисяч депеш із протестами і десятками тисяч 
телефонічних дзвінків американців, обурених 
такою поведінкою. Порене Волш може теж 
зазнати великої несподіванки, розраховуючи на 
перемогу Демократично? партії у найближчих 
президентських виборах. Покищо Демократич- 
на партія взагалі не має ще кандидата, а преса 
одверто пише про „сім карликів”, сім зголоше- 
них демократичних кандидатур. 

Відомо, що переслухання у згаданій конгре- 
совій Комісії у справі Іранського скандалу 
скорочено, копи самі демократичні лідери 
зрозуміли і відчули, що те видовище у Конгресі 
має препоганий відгук в американському суспі- 
льстві та за кордоном. Читаємо у різних розсуд- 
ливих коментарях, що досвідчені помірковані 
демократичні діячі перестерігають своїх ліволі- 
беральних партійних колег, що старання демо- 
кратів використати помилку засекреченого 
продажу зброї Іранові для скомпромітування 
президента Регена може вдарити бумерангом по 
Демократичній партії у чергових президентсь- 
ких виборах. Але коли б навіть Волш відкликав- 
ся до лави присяжних, то ще велике питання, чи 
він дістав би від неї потвердження обвинувачен- 
ня, особливо щодо тих колишніх лідерів Ради 
Крайової Безпеки, які зізнавали з признанням їм 
обмеженої безкарности. І коли безглуздям було 
продовжувати те конгресове видовище із слідс- 
твом, вістря якого було звернене проти Прези- 
дента, то який глузд шукати на судовій залі 
епілогу того нерозсудливого поведення? Це ж 
не справа тієї чи іншої політичної партії, а 
престижу установи президентури і престижу 
цілої великодержави, якою є ЗСА. І копи б навіть 
• наступним президентом став демократ, дуже 
сумнівно, чи він піде по лінії лівих лібералів. Бо 
кожний президент ЗСА потребує підтримки від 
обох партій. , 
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Агентство Ассошісйтед 
Пресе, поклнкаючнсь на 
інформації совстських цен- 
тральних газет, зокрема 
„Правди”. „Ізвсетій” та 
інших, повідомляє про труд 
нощі совстських аотаіа.^ік)^- 
повертаючись з фронтів в 
Афганістані, зустрічаються 
з великими труднощами, 
що їх створюють для них 
місцеві бюрократи. 

Газета „Правда”, орган 
Центрального Комітету 
КПСС, помістила на своїх 
сторінках декілька листів- 
зажалень від рідні вояків, 
які, прибувши на батьків- 
щину після довшого пере- 
бування в Афганістані, де 
вони перейшли свого роду 
пекло у боротьбі з антико- 
муністичними повстанця- 
ми-мугаджедінами, стріну- 
лись з чималими трудноща- 
ми при влаштуванні на ро- 
боту, отриманні відповід- 
ного помешкання, при писа- 
нні на давньому місці прожи- 
вання тощо. 

Уривки з лист», які по- 
містила „Правда”, були 
опісля коментовані постій- 
ними співробітниками газе- 
ти. „Чи ми взагалі маємо 
право забувати, — пише 
один коментатор, — про 
їхню, дуже часто героїчну 
участь у битвах, і все те, що 
вони пережили у тяжких 
кліматичних умовах Афга- 
ністану”. Журналіст П. Сту- 
дент гін каже, що „ні, такого 
права ми не маємо, особли- 
во ті, які в тому ж часі жили 
релятивно добре і нам нічо- 
го не загрожувало". 

Дивно, звертають увагу 
деякі акредитовані в Москві 
закордонні журналісти і 
дипломати, що совстські 
ветерани афганської війни 
переживають те саме, що 
переживали менш-більш на 
протязі довгих років амери- 
канські вояки, учасники вій- 
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ЗНУЩАННЯ НАД ЛЮДИНОЮ В 

СССР ПРОДОВЖУЮТЬСЯ 

і‘ї. 



нн у В'єтнамі, яку місцеві 
ліберали називали „бруд- 
ною'’ і „непотрібною”, хм 
це не було виною аоякі% 
яких висилали туди, де уряд 
вважав за потібне. 

„Я не висилав тебе до 
Афганістану”, — заявляють 
совстським воякам деякі 
місцеві бюрократи, яких 
совстські газети хоч і не 
називають по імені, але 
слова яких цитують я урив- 
ках з листів. >.■ 

Не зависаючи на те, що 
совстська пропаганда дуже 
часто називає совстські вій- 
ськові частини в Афганіста- 
ні „бойовою силу інтерна- 
ціоналізму”. „героями на- 
ших Днів", тощо, але офі- 
ційні партійні і урадові чин- 
ники рідко коли дозволя- 
ють написати на надгроб- 
них каменях, що вояк заги- 
нув „геройською смертю у 
бою в Афганістані". Також 
засоби масової інформації 
приховують від совстських 
громадян правдиву дій- 
сність війни з антн комуніс- 
тами, яка тагнеться вже 
майже сім років, не кажучи 
нічого про те, що совсти не 
повідомляють взагалі скі- 
льки вояків загинуло у цій 
війні від грудня 1979 року 
дотепер. 

Совстська телевізія ча- 
сом передає сприємлкві. і 
приємні картини з відносин 
між совстськими вояками і 
місцевим населенням, яке 
дякує окупаційним воякам 
за „визволення” і поліпше- 
ння соціальної справедли- 
вості. Зовсім інакше висвіт- 
лювала війну у В’єтнамі 
американська телевізія, по- 



казуючи в першу чергу жор- 
стокі сцени, які часто допо- 
магали комуністичній в'єт- 
намській пропаганді. Бать- 
ко Анатолій Н. Шевченко з 
Ковеля, сни якого Юрій 
загинув я Афганістані, жа- 
лується в „Правді”, що міс- 
цеві бюрократи дозволили 
викарбувати на камені тіль- 
ки його ім’я і прізвище, без 
згадки, що він служив в 
Афганістані і без подання 
дати смерти. „Чому забо- 
роняється напнсати,тцовін - 
загинув при виконуванні 
своєї повинності?", — запи- 
туй батько па тій них бюро- 
кратія. Коли А. Шевченко 
попросив місцеву газету 
надрукувати повідомлення 
про смерть сива, йому від- 
повіли: „Він не був першиїи 
і не буде останнім, чи ти 
хочеш, щоб ми писали про 
всіх?". 

Владі мір Шелег із Севас- 
тополя пише, що його бра- 
тові Олегові, який я Афгані- 
стані наступив на .міну і 
втратна ногу та Значно 
пошкодив руку, давали вій- 
ськову пенсію другої класи, 
але тепер лікарі сказали, 
щоб він підшукав собі до- 
датковий заробіток, бо во- 
ни не можуть вічно тримати 
його ■ цій категорії „друго- 
класників". „Братова нога 
не відросла за час його пере- 
бування на батьківщинГ, 

— пише розчарований совє- 
тськнми бюрократами Ше- 
леп. 

З Волгограду .жінка Лю- 
бов С. Ярова жалується, що 
її не дозволили написати на 
камені, що син загинув в 
Афганістані „в обороні со- 



ціалістичної спрааедливос- 
тм". Коментатори в „Прав- 
ді”, заспокоюючи населен- 
ні пишуть, що вони, мов- 
ляв, зверталися з тією спра- 
вою до компетентних уря- 
дових і партійних чинників, 
але не отримали перекону- 
ючої ВІДПОВІДЬ 

Леонід Платонов, який 
буя два рази поранений і 
отримав дві червоні зірки за 
хоробрість, живе тепер в 
одній кімнаті з дружиною і 
новонародженим немов- 
лятком. Коли він звернув- 
ся зя помешканням до міс- 
цево* влади, його записали 
як п’ятитисячного кандида- 
та на чергу, хоч на його 
грудах красувались бойові 
зірки слави. 

Закордонні кореспонден- 
ти, спостерігачі й аналіти- 
ки, підсумовуючи зяідом- 
лення, пишуть, що відсоток 
.упосліджених колишніх 
вояків в Афганістані, зокре- 
ма інвалідів, буде збільшу- 
ватися з кожним днем, бо 
до СССР сотнями приво- 
зять поранених і не здібних 
більше до виконування вій- 
ськової служби, не згадую- 
чи про тих, яких привозять 
у залізних домовинах, або 
ховають на афганській зем- 
лі без участи батьків і рід- 
них, без грудки рідної землі 
і позначення, без материн- 
ської сльози. Диктатори 
імперії, єхидно усміхаю- 
чись до вільного світу, по 
трупах власно? молоді і 
молоді з-поміж поневоле- 
них народів маршують до 
перемоги ленінських ідей, 
тобто поширюють комуні- 
стичну гегемонію у світі, 
використовуючи тактично 
хвилеві компроміси і части- 
нну засліплеиість західніх 
політиків, які не бачать мра- 
кобісся комуно-московсь- 
кого імперіялізму, що під- 
ліз під їхнє власне горло. 



Згідно з історичними фак- 
тами. понад 400 років тому 
інки створили сильну імпе- 
рію на терені гористих Ан- 
дів Південно! А мерииг їх- 
ній успіх адміністрації під- 
корених племен увінчався, 
властиво, зявдякн спро- 
можності вижнвлення меш- 
канців. Інки осягнули це 
загальною аграрною полі- 
тикою, стратегічним розмі- 
щенням шпнхлірів та про- 
думаним розподілом. У то- 
му ж часі третім най важні- 
шим джерелом поживи піс- 
ля кукурудзи та картоплі 
була кінва — рослина з ро- 
дини лободових, якої ан- 
глійську назву Оиіпоа ви- 
мовляють як Кеел-жа, а. у 
ботаніці означують назвою 
СЬспоробіїпп. (Зиіпоа. І на- 
віть Сьогодні вона допов- 
нює прогалину у харчуван- 
ні, коли бракує яєць, моло- 
ка чи м’яса. Але її значення 
не обмежується тільки до 
поживи, вона мас особли- 
вий вплив на рільників Ан- 
дів, бо продовжує стару 
традицію. Вже від яких 
п’ять тисяч років вирощу- 
ють її на гірських хребтах 
нинішньої території Перу 
та Болівії, як теж у меншій 
скількости у Колюмбії, Ек- 
вадорі, Чілс та Аргентині 
Згідно зі записками літо- 
писців, мешканці Куско у 
Перу віддавали особливий 
культ хороненим зернам 
кінви, що дала початок на- 
родженню їхньої столиці. 
Цікаве теж спостереження 
зробив німецький вчений, 
дослідник і подорожник 
Александер фон Гумбо- 
льдт (1769-1859), який прий- 
шов до заключення, що зна- 
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ченкя кінви для старих 
племен Андів було тотож- 
не з вином для греків, пше- 
ниці для римлян і бавовни 
для арабі». Свою популяр- 
ність ця рослина завдячує 
місцевим кліматичним умо- 
вам, у яких вона найкраще 
розвивається. 7,- •.!«« * 

Властиво дві економічні 
події причинились до упад- 
ку кінвн.а з тим до зміни 
місцевої аграрної структу- 
ри. Перша подія — це час, 
коли ес панські конкістадо- 
ри підбили інків. Вони були 
прихильниками мерканти- 
лістичного .економічного 
погляду, де багатство про- 
являлось у нагромадженні 
золота та дорогоцінностей. 
Тому і рільників силою зро- 
били гірниками у копаль- 
нях золота, а' прогалину у 
продувшії місцевих харчів 
заповнювали імпортом їх. 

Друга економічна подія 
відбулася рже за наших ча- 
сів, коли аграрна політика 
Перу у 1940 році започат- 
кувала величезні імпорти 
пшениці. Це, очевидно, 
зменшило посівну площу 
кінви до мінімуму, а до 
цього втеча рільничого на- 
селення до міста змінила 
традицію споживання хар- 
чу і модерний харч індустрі- 
альних країн здобув смак 
перуанців... Та приходить 
зворот до давнього. Скрута 
економіки та міжнародне 
фінансове задовження при- 
мушують зараз Перу змен- 
шити імпорт харчів і зосе- 



редитись на збільшенні про- 
дукції місцевих культурних 
рослин. 

У цьому напрямі іде не 
лише акція „звороту до тра- 
диції", але і сам президент 
держави особисто зактиві- 
зувався. Завважується нап- 
рям у популяризації і усві- 
домленні перуанців, що 
„кінва мас вартість"! У чо- 
му ж її споживча вартість? 
Перш усього, вона мас біль- 
ше протеїни, ніж кожна ін- 
ша зернова рослина і випе- 
реджує у тому пшеницю, 
кукурудзу, риж і т. п. А при 
тому таки найбільша різни- 
ця є якраз у високій якооті 
тієї протеїни. Вона може 
почванитись і тим, що мас 
втричі більше кальцію та 
вдвічі більше фосфору ніж 
пшениця. І не давно, що 
знавці вважають її кращим 
джерелом відживлення ніж 
джерела яринного і тварин- 
ного походження. 

Пізнавши велику вар- 
тість кінви, стараються її 
вирощувати в інших місцях 
світу. 1 ось ЗСА теж зайняті 
селекцією найкращих сор- 
тів із 2,000 доступних. Міс- 
це вибрано у горах Рокі, та є 
надія, що вкоротці амери- 
канські консументи впишуть 
кінву на листу щоденних 
харчових продуктів. Отже 
призабута рослина відзис- 
кає своє ім’я а навіть стане 
популярною поза межами 
своєї Батьківщини, як це 
давніше було з перуансь- 
кою картоплею. 



Комерціалізація кінви в 
ЗСА — це не лише причинок 
до обильного стола. Це теж 
наявна конечність забезпе- 
чити населення постійним 
припливом харчу. Зважмо, 
що з півмільйона рослин 
нашої пляяетн, яких 80 ти- 
сяч є їстнвкими. У практиці 
90 відсотків наших харчів 
походять від тільки 15 родів 
культурних рослин! Цедав- 
не, однак правдиве, коли 
взяти до уваги; що зміна 
клімату та непередбачена 
серйозна агресія шкідників 
можуть знищити рослини у 
культурі У багатьох ви- 
падках маємо до діла з од- 
нокультурою — бо це еко- 
номічніше — і тому одного 
гарного ранку може забрак- 
нути „хліба". 

Є теж погляд, що треба 
змінити „ботанічну ізоля- 
цію” і поширити американ- 
ські жнива на інші, нові 
роди рослин. ! якраз тут очі 
світу звернені на кінву, яка 
задоваляється „гіршою зем 
лею” і не вибаглива до клі- 
мату, однак у внеліді дає 
смачні харчі високої від- 
жнвчої вартостн. 

Один з американських 
знавців твердить, що світо- 
вий ринок для цієї рослини 
розвивається напрочуд ско- 
ро і у найближчих двадцяти 
роках споживатимуть її у 
багатьох частинах світу у 
різних видах — від юшки до 
солодкого. 

Як загальне заключення. 
напрошується думка: наві- 
що ганятися за чимсь но- 
вим, коли часто можна ви- 
користати вже випробуване 
старе. 



ПРО ЦЕ 1 ТЕ 

Про те, що залишаємо 



Тема, як залишити і пе- 
редати а майбутнє різні 
фрагменти української іс- 
торії та українського жи- 
ття. постійно насуваєть- 
ся у розмовах та зустрічах 
з людьми. Вона ж бо му- 
сить турбувати кожного 
відповідального члена на- 
шої спільноти, який думає 
не лише вузько про себе і 
своїх найближчих, але та- 
кож про закріплення існу- 
вання нашого народу і його 
буття. 

Часто саме ця тема с 
предметом розгляду під 
час численних відвідин у 
нашій редакції. 

Ось. наприклад, вже кіль- 
ка разів .мали ми нагоду 
гостити у нас представни- 
ків українського вояцтва, 
які саме з думкою про збе- 
реження історії для майбу- 
тніх поколінь взялися за 
величезну працю зібрання і 
закріплення фотоархіву 
Українських Січових Стрі- 
льців. Ми побачили, що те. 
що здавалося на початку 
неможливим, завдяки зав- 
зяттю одиниць переведено 
в життя і ми могли подив- 
ляти величезний архів 
УСС. який вдалося впоряд- 
кувати і зберегти. 

Не треба хіба згадувати, 
яке це мас значення, зокре- 
ма для наших майбутніх 
поколінь, що виростають 
тепер у добі зорового 
сприймання. Для них одна 
знімка говорить більше, 
ніж дві сторінки тексту, 
який їм українською мовою 
важко читати. 

Важливість фотографі- 
чних архівів та відповідних 
альбомів виринула сьогодні 
в цілій ширині, коли до ре- 
дакції загостив відомий зі 
своїх розшуків про голод в 
Україні 1921 — 23 років 
проф. Роман Сербин. Ми з 
цікавістю розглядали час- 
тину його величезної вже 
збірки знімок, серед яких с 
справжні „биі круки", які 
він відшукав у різних дер- 
жавних архівах ЗСА. Фран- 
ції і Швейцарії, і наша пер- 
ша реакція бум питанням: 
коли вони будуть опубліко- 
вані та доступні для своїх і 
чужих очей. ч; 

Розуміється, як у кож- 
ному випадку при виданні 
альбому чи книжки найпо- 
важнішою перепоною с фі- 



нансові справи. Але при 
нагоді оглядання цих так 
важливих доказів ще одно- 
го .маловідомого голодомо- 
ру і в розмові про українсь- 
ких меценатів проф. Р. 
Сербин порушив проблему 
не своєї праці, а інших ціка- 
вих архівів, що попали йому 
„під руки" в часі його роз- 
шуків про голод. Ось в од- 
ному місці він відкрив нез- 
вичайно цікаві знімки з 
Карпатської України 1938- 
39-их років, в Іншому знім- 
ки З документацією совст- 
ських звірств у відношенні 
до .. ворожого елементу". 
Чи не вимагало б це утри- 
валення. видання, показан- 
ня своїм і чужим? 

! са ме тут ми зупинили- 
ся на проблемі, яка так 
турбує: як забезпечити і 
залишити такі архіви на 
майбутнє і хто . тим пови- 
нен займатися? 

Ніде правди діти, з кож- 
ним наступним роком все 
менше серед нас тих. які 
були співучасниками різних 
важливих подій нашої іс- 
торії. а з тим і менше мож- 
ливості зідентифікувати 
ці залишки документів, зні- 
мків, усього того, що тво- 
рить історію. Архівні ма- 
теріали можна знайти не 
лише в бібліотеках чи ін- 
ших публічних збірках, але 
також в поодиноких осіб, 
які тримають їх у себе як 
найбільшу цінність, а після 
їх нього відходу діти чи 
внуки, не розуміючи тих 
цінностей не один раз вики- 
дають їх на сміття. 

А тим часом існус вже у 
нас доволі багато наукових 
інституцій, які збирають 
матеріали про різні події. С 
архіви ■ університетські чи 
навіть державні, с люди, 
які пишуть праці чи спеціа- 
лізуються в поодиноких 
відтинках нашої історії, с 
музеї — одним і словом, с 
ку'ди передати те. що зали- 
шаємо. 

Отож ми мусимо подба- 
ти і допомогти, щоб все це 
було упорядковане і забез- 
печене якнайкраще, щоб 
було з чого нашим внукам 
черпати знання про Украї- 
ну, а чужому світові дава- 
ти докази історичної прав- 
ди. 

О-КА 



ЄГИПЕТСЬКЕ МІНІСТЕРСТВО оборони повідомило, 
що в суботу. 15-го серпня, розпочинаються в Єгипті 
американсько-єгипетські військові маневри під назвою 
„Стар-87". які. однак, будуть закритими і представники 
засобів масової інформації не матимуть можливости 
приглядатися до ходу маневрів. П редставник міністерства 
не дав жадних пояснень чому військове командування 
змінило думку, але панує загальна опінія. що єгипетський 
уряд не був зацікавлений широким розголосом маневрів, 
особливо тепер коли на Близькому Сході існус напружена 
ситуація. У спільних маневрах братимуть участь понад 
9.000 американських аояків. 

З ЧЕХО-СЛОВАЧЧИНИ до Австрії втік 29-річний 
Лядісляв Теринц, який перелетів чехо-словацько-австрій- 
ськнй кордон на саморобному обезпеченому мотором 
планері, використавши силу й напрям вітру. Його добре 
сконструованнй „літаг", як кажуть австрійські кореспон- 
денти, які мали нагоду його оглянути, приземлився біля 
місцевості Г ераедорф біля сьомої години рано за місцевим 
часом. Він попросив поліцію, щоб завезли його до 
американської амбасадн, бо він хоче переїхати до 
З’єднаних Стейтів Америки. 

ДЕРЖАВНИЙ ДЕПАРТАМЕНТ відмовив візу чилійсь- 
кому змагунові Франціскові Зуніга з уваги на його 
приналежність до чилійської тайно! поліції. Провідники 
Пан Американської спортової організації звернулися до 
У ряду ЗСА, щоб пошанували неписаний закон уділення віз 
членам чужинецьких спортовнх делегацій. 



Володимир Жиля 

ПРО ПРАВОПИС 



Правописні проблеми, а зокрема вдосконалення 
правопису, далеко не прості справи. Сама правописна 
система надзвичайно чутлива до всяких змін, а в умовах 
української дійсности це ще й політична справа. Дозвольте 
це ствердити кількома цитатами. „Під удосконаленням 
правопису. — пише В М. Русанівський, — слід розум' ги 
послідовне проведення основних, давно усталених право- 
писних принципів У моментах, які не зумовлені структу- 
рою мови, потрібне тісне співробітництво українських і 
російських мовознавців" Основна увага при перегляді 
ортографічннх правил (Правопису 1933 р.), звичайно, 
була звернута на правопис запозичених слів. З „Правопису 
1933 р." зовсім була усунута літера г Написання л. ла. ло. лу, 
і ль. ля. льо, лю в словах іншомовного походження будр 
приведене у відповідність з багатовіковою східньослов’ян- 
ською традицією. У цій частині український правопис стад 
ближчим ло російського й білоруського. Аналогічна робо- 
та була проведена й щодо відновлення традицій написання 
т-ф, б-в. е-і у лексичних запозиченнях з грецької мови. 
виявилось (мається на увазі Правопис 1946 р.) у правописі 
складних слів, географічних назв, уживанні розділовії^ 
знаків при прямій мові та інших не зумовлених структу- 
рою мови моментах український правописний кодекс 
розходився з рядом російських довідників. „У зв’язку/} 
виходом у світ в 1956 році „Правил русской орфографиил 
пунктуации" постала необхідність зробити окремі утол» 
нення в українському правописі. Вперше це питання було 
порушЬне в статті С. П. Левченка „До питання про уточне- 
ння в українському правописі". „Правопис складних елл, 
прислівників, написання частки не з різними частинами 
мови, вживання великої літери повинні збігатисятз 

г. 



відповідними правилами російської ортографії... Зрозумі- 
ло, що при паралельному викладанні української і 
російської мов у середній школі будь-які розбіжності міус 
українським і російським правописами в моментах, що не 
випливають з специфіки обох мов, були б справжнім 
балястом” 

Це тільки кілька маркантннх цитат про „наукове" 
обмосковлювання українського правопису й української 
мови на нашій несвоїй батьківщині. Приймаючи до уваги, 
що режим, який управляє Україною є тоталітарним, отже, 
іншої думки там не допускається, а хто її плекає, хто хоче 
практикувати, то стає дисидентом, „ворогом народу", 
опиняється у в'язниці, в концентраційному таборі, в психі- 
атричній лікарні, або навіть платить найвищу ціну — своє 
дорогоцінне життя. Ця дійсність існус в Україні уже майже 
60 років. Тут я відраховую 20-ті роки, бо тоді ще відносно 
вільно розвивалася українська література, зростала 
публіцистика, виходили підручники для шкіл українською 
мовою. Все це, звичайно, вимагало глибшого проникнення 
в закони мови й вироблення розгорнутих правописних 
правил, які б відповідали незрівняно зрослій мовнописем- 
ній практиці. 

Якщо справи мови та правопису в Україні стоять під 
великою загрозою повільного, але цілеспрямованого 
знищення, то українські кауковці-мовники, професори 
УВУ, УКУ, як також американських, канадських, німець- 
ких, французьких, австралійських університетів та наші 
наукові установи НТШ, УВАН, УММАН, мають велике 
завдання рятувати українську мову від знищення. 

Мусимо пам'ятати, що правопис кожної мови 
не с лише її зовнішністю, він є неодмінною властивістю 
її літературної форми. Як такий він не сміс_ сковувати 
постійного розвитку мови, а навпаки, сприяти її розвитко- 
ві. ■ 

Український правопис, як відомо, належить до числа 
молодих правописів. У ньому досить послідовно проведе- 
ні фонетичний (чи вірніше фонематичний) і морфологіч- 



ний принципи. Коли, наприклад, правопис не враховує 
змін у фонетичному складі мови, він перетворюється в 
історичний. Це сталося з правописами англійсько! та 
французької мов і великою мірою з правописом сучасної 
російської мови, де написання часто не віддзеркалює спра- 
вжньої вимови. Отже, поєднання фонетичного й морфоло- 
гічного принципів, які цілком відповідають фонетичному 
складові та граматичній будові сучасної української мови, 
робить український правопис добрим знаряддям літера- 
турної мови. 

Особливо великою стає кількість правил і вийнятків, 
коли фонематичний або морфологічний принцип заступа- 
ють семантичним. Написання слів за їх семантикою 
надзвичайно ускладнює правопис. Отже, відмовлення від 
застосування семантичного принципу в правописі або 
принаймні його обмеження може привести до спрощення 
ряду правил. 

Крім нормування мовних фактів, що випливають зі 
структури української мови, правопис визначає написання 
слів іншомовного походження. Ця справа турбували вже 
Володимира Самійленка, який з цього приводу написав 
цілий ряд статтей, що публікувалися в журналі „Шлях" за 
1918-1919 роки. Так, у статті „Чужомовні слова в українсь- 
кій мові” він застерігав тих укладачів термінологічних 
словників, які бажали б „усі так звані ‘чужоземні’ слова 
перекладати на українську мову”, не захоплюватись цією 
марною справою, бо „тепер жодна літературна мова не 
може обійтися без чужомовних слів” 

Основними принципами написання слів іншомовного 
походження українським письмом с практична транскрип- 
ція, морфологічна передача й переклад. При написанні 
іншомовних власних казов може бути застосований ще 
принцип лексичної передачі (напр., Середземне море). В 
У країні використовується ще ряд додаткових принципів, а 
в тому й політичного характеру, що спричинює повний 

/Закінчення на стор. 4) 










Ч. 158. 



Виставка екслібрісів Т. Венгриновича пройшла 



Як ми вже повідомляли 
раніше, в стейтовому універ 
ситеті Ню Норку у Брак- 
порті відбулася заходами 
Мірка Пилнцкнка виставка 
екслібрісів мйстця маляра і 
графіка Тита Венгринови- 
ча. 

Виставка пройшла дуже 
успішно і на неї широко 
відгукнулася місцева амерн 
канська преса та амери- 
канська публіка. 

1 так газета „Рочестер 
Демократ єна Кронікл" з 19- 
го липня ц.р., у мистецько- 
му відділі помістила обшир 
ну статтю Рона Нетскі про 
цю виставку і про мйстця. 
Стаття- рецензія з великим 
захопленням пише про це 
„незвичайне мистецтво” 
книжки, яке охоплене ви- 
ставкою і_запевняє, що хто 
побачив ії вже ніколи не 
буде думати про книжки 
так, як досі. 

Виставка зібрала цілий 
ряд мистців книжки, и вико- 
нання і оправи, а в осеред- 
ку уваги була велика с кіль- 
кість екслібрісів роботи Т. 
Венгриновича. Автор статті 



АШ»' 



ПШРЧЯ ’яи' 

,лп -•і'гЛ, 




з великим успіхом 

• Д; 

журналістка подає цікаві' 
думки мйстця, а зокрема 



Чистець Т. Венгриноеии із проф. М. Пилишенком на залі 
виставки екслібрісів. 



підкреслює те, що мистець 
— українець та показав 200 
своїх „клейнодів” — ексліб- 
рісів, між ними також один 
призначений для українсь- 
кого дисидента, що ув’я- 
знений в СССР, з багато- 
мовною цитатою в'язня: 
„Любов до знання оправ- 
дує боротьбу з утиском, а з 



тим і ув’язнення”. Автор 
статті стверджує, що гля- 
дачам незвичайно цікаво 
слухати розповідей про ви- 
значних осіб, екслібрісн, 
яких виконав мистець. 

„Бракпорт Пост” з 28-го 
Липня ц.р., помістив • ін- 
терв’ю з Т. Венгрнновичем 
Барбари Алфсперр, в якому 



цікаві інформації про укра- 
їнський ехслібріс, який Д№ 
туеться від 1601 року. М» 
сгець підкреслює також, щв 
багато із його екслібрісів 
для українців символізують! 
їхню любов до свободи і 
знання. Авторка інтерв’ю 
розповідає також про друж- 
бу Т. Венгриновича із проф 
М. Пили шейхом, з яким лу- 
чить їх любов до мистец- 
тва. Інтерв’ю прикрашене 
з німкою з відкриття вистав- 
ки, на якому була голова 
департаменту мистецтва і 
стейтовому університеті 
Ню Йорку в Бракпорт, Д-р 
Джннні Стад ер. Обидві не- 
звичайно прихильні для на- 
шого мйстця стані прикра- 
шені його екслібрісами. 

З приводу виставки ви- 
дано мистецьку афішу і ле- 
тючку в англійській мові з 
точними інформаціямн про 
мйстця та історією укра- 
їнського екслібрісу, підгото 
вані проф. Пилишенком та 
прикрашені численними зра 
зками екслібрісів. 



Відбулася... 

(Закінчення зі стор. 1 ) 

тобському університеті, до- 
повідав на тему „Таємниця 
Шашкевичогого міту”; д-р 
В. Лев (НТ11І в Америці) 
подав аналізу Шашкевичо- 
вої „Читанки для дітей”, а 
д-р Марія Овчаренко (Чарл 
зтон, ЗСА) говорила про 
вклад Митрополита Василя 
Липківського у розвиток 
української мови в церков- 
но-релігійному житті. 

Останню сесію очолив о. 
ректор І, Хома. В ній вис- 
тупали доповідачі, чиї теми 
не увійшли до попередніх 



сесій. Д-р Л. Рудницький з 
ЛяСель університету в Фі- 
ладельфії подав образ Ми- 
трополита ІІІептицького в 
літературі. Д-р Мирослав 
Антонович з Утрехту (Гол- 
ландія) говорив про Служ- 
бу Божу в рукописних ірмо- 
логіонах ХУІ1-ХУШ сто- 
літь. Д-р В. Ісаїв з Торон- 
тонського університету ці- 
каво проаналізував статис- 
тичні переписи Канади що- 
до релігійного визначення 
українців, як також подав 
висліди проведної ним ан- 
кети серед поселенців щодо 
духовости і р ткійних прак 
тик. Остання доповідь була 
аналізою сучасної релігій- 



ГРЕЦЬКІ ТЕРОРИСТИ, які тісно співпрацюють з 
проіранськими групами у світі, виконали бомбовий замах 
на автобус, яким їхали в більшості американські вояки і 
три греки, які працюють на американських базах. У наслі- 
док експльозіі бомби були тяжко поранені декілька вояків і 
водій автобуса, грек. Терористи залишили в автобусі 
летючки з погрозами, що будуть продовжувати атакувати 
об’єкти, які належать американцям, аж до часу поки ЗСА 
не зліквідують своїх баз на грецькій території. Грецький 
уряд зарядив слідство, але спостерігачі кажуть, що поліція 
не попала ще на слід терористів. 



ЗАКЛИК 

У СПРАВІ ДОКУМЕНТАЦІЇ ТИСЯЧОЛІТТЯ 

Чим більше ми наближаємося до дати святкувань 
Тисячоліття Хрищення Руси-У країни, тим частіше 
появляються у пресі, журналах і книжками матеріа- 
ли, пов'язані з цим унікальним ювілеєм. На прохання 
Владики Михаїла Гринчишина я погодився бути 
офіційним архіварем і бібліографом Тисячоліття і 
дотепер призбирав багато даних про нього, завів 
відповідну картотеку тощо. На жаль, багато видав- 
ництв не відгукнулися на заклик і прнгадки Владики у 
пресі і на мою статтю-пригадку у „Свободі". В 
результаті, я до сьогодні не одержав ні одного числа 
„Патріархату", „Вістей з Риму", „Українського 
Православного Слова" та інших почитних видань, 
що, очевидно, утруднює мою і так нелегку працю і 
не дозволить мені довести п до кінця так, як хотілось 
би. Тому останній раз прошу наші видавництва, 
світські й церковні усіх деномінацій, пересилати мені 
свої публікації на адресу: Ог. .ІозерН V. Кгашсгепіик, 
545 БоиіЬ Ргапкііп 5і„ \УіІке*-Вагге, Ра. 128702. 



ної ситуації в Україні та 
критика совстської релігій- 
ної політики, що їх подав д- 
р В. Маркусь, професор 
університету Лойола в Чи- 
каго. 

Після кожної доповіді 
було відведено час на запи- 
тання і короткі зауваги 
учасників. На кінець конфе- 
ренції о. д-р Іван Дацко, 
канцлер Блаженнішого Ми- 
рослава Івана Лю бамівсь- 
кого, прочитав звернення 
до учасників від Г лави Цер- 
кви, в якому Патріярх дав 
вислів свого вдоволення з 
приводу конференції й іні- 
ціативи українських като- 
лнцких науковців, нагадав 
завдання української науки 
в обличчі надходячого юві- 
лею та закликав організа- 
торів опублікувати матері- 
али конференції окремим 
томом. 

В конференції брали 
участь, крім доповідачів і 
студентів літніх курсів, зап- 
рошені представники з ук- 
раїнських релігійних спіль- 
нот в Римі, разом число 
учасників на окремих сесіях. 



хиталося між 40 і 60. 

Третього дня пополудні 
учасники конференції відбу- 
ли автобусом прогульку до 
римських кастелів, відві- 
давши там об’єкти україн- 
ського посідання та присут- 
носте — „Віллю Андрея” в 
Кастель Гандольфо, що П 
придбав Митрополит А., 
Шептнцький для українсь- 
ких студентів Колегії св. 
Йосафата, монастир „Сту- 
діон", де перебуває під цю 
пору дев'ять українських 
монахів, а серед них кілька 
молодих новиків, як також 
побували в греко-італійсь- 
кому монастирі в Ґротта- 
феррата східнього обряду, 
де ще тепер живе п'ять укра- 
їнських ченців, а колись 
було понад 15. Наступного 
дня, в празннк Апостолів 
Петра і Павла, була відслу- 
жена соборна Літургія в 
храмі Жнровицької Бого- 
родиці св. сергія іВакхатав 
патріаршому дворі Сестри 
св. Акнн гостили учасників 
конференції і студентів обі- 
дом, на якому був присутнім 
Датріярх, Дюбачівськнй. 

" ■ :і - ’ і 



Ліга політв’язнів відбула наради 

в Торонто 



Доктор 

Олекса Андрій Лятишевський 

СПЕЦІЯЛІСТ В УРОЛОГІЇ - НЕДУГИ НИРОК, 
МОЧЕВОГО МІХУРА І ПРОСТАТИ 

ВІДКРИВАЄ СВОЮ ПРАКТИКУ 
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Корнстаючн з нагоди ко- 
ли більшість членів Прези- 
дії Світової Ліги Українсь- 
ких Політичних В'язнів з’ї- 
халася до Т оронто, тут в дні 
5-го червня 1987 року в при- 
міщеннях при 140, Бетерст 
вул. відбулася поширена 
нарада Президії СЛУГІВ в 
справі збірника українських 
політичних в’язнів німець- 
ких концтаборів, яким сві- 
това ліга постановила відмі 
тити річницю 40-річчя звіль 
нення з нацистської неволі. 

На зміст збірника „В бо- 
ротьбі за українську дер- 
жаву" складаються спога- 
ди, літописання, розвідки 
— ессї, документи, світлини 
тощо. Окремий розділ є 
присвячений німецькій по- 
літиці винищування в У кра- 
їні та невільницькій праці 
„остарбаЙтерів”. 

І Підготовляється пам'ят- 
ник тим, які також відійшли 
після звільнення. Обширно 
є заступлений розділ спога- 
дів враз з численними ілю- 
страціями — Авшвіп, Мавт 
гавзен, Дахав, Ґрос-Розен, 
Берген-Бельзен, МаЙданек, 
Саксенгавзен та інші Опра 
цьоваиа також карта конц- 
таборів в Україні. їх понад 
ЗО. До збірника увійдуть 
теж англомовні матеріали. 



КРАЙОВА УПРАВА БРАТСТВА кол. ВОЯКІВ 1 -ОЇ УД 
УКРАЇНСЬКОЇ НАЦІОНАЛЬНОЇ АРМІЇ в ЗСА 

подає до відома, що 

ХХ-ий КРАЙОВИЙ ДЕЛЕГАТСЬКИЙ 
З’ЇЗД БРАТСТВА в ЗСА 

відбудеться а днях 5- 7-го вересня 1987 року 
на Оселі Братського Союзу „ВЕРХОВИНА" в Ґлей Спей, Н. й. 

З НАСТУПНОЮ ПРОГРАМОЮ: 



Субота, 5-го вересня 

9 00 ранку — 6:00 ве« — 

Реєстрація та ділові наради 
6 зо — 9 00 веч — КОКТЕЙЛ та БЕНКЕТ 
9 00 вен - КОМБАТАНТСЬКІ ВЕЧЕРНИЦІ 



Неділя, 6-го вересня 

1030 ранку — 

БОГОСЛУЖБИ в УК та УПЦеркаах 
12 00 полуднє — СОБОРНА ПАНАХИДА 
біля „МОГИЛИ-ПАМ'ЯТНИКА" 

3 00 по обіді — КОНЦЕРТ 
9 00 веч — ЗАБАВА 



Просимо всі організації молоді та комбатантські організації взяти участь 
в зустрічах. Богослужбах і Панахиді організовано з прапорами. 

ВСЕ ГОРМАДЯНСТВО ПРОСИМО ВЗЯТИ УЧАСТЬ У ПРОГРАМАХ З'ЇЗДУ 

Крайова Управа Братства в ЗСА 

- і <('»„ 



Своїм змістом він обіймає 
около 800 сторінок друку 
великого формату. В основ 
йому збірник фінансують 
українські політичні в'язні, 
але відгукнулись з фінансо- 
вою поміччю українські пат 
тріоти зі своїми щедрими 
пожертвами. Щоб видати 
повністю призбираний ма- 
теріал потрібно додаткових 
фондів. 

Враз зі збірником поя- 
виться окреме видання, в 
якому будуть залодані всі 
пожертви. Для жертводав- 
ців-меценатів (понад 1,000 
дол.) будуть відведені окре 
мі сторінки для їхніх світ- 
лин та коротких життєпи- 
сів. 

В процесі опрацьовува- 
ння збірника поповнюється 
також архів політичних в'я- 
знів, який зберігається при 
Українській Вільній Акадс- 
мії Науг у Вінніпегу, — зві- 
тував редактор збірника 
д-р Михайло Марунчак 

В засіданні взяли участь 
ще: д-р Р. Малащук, ред. П. 
Башук, інж. В. Безхлібник, 
інж. П. Шевчук, д-р Б. Риб- 
чук. Редакція просить над- 
силати архівний матеріал 
на адресу: Соттіиее оГ 
Іікгаіпіап РоїііісаІ Ртопеге 
418 АЬегВсеп Аує. ІУіппірев, 
Мап. К2\У ІУ7. 



Відбувся З’їзд ,, Українська Молодь Христові * 



Філадельфія (І. Скочи- 
ляс). — Під гаслом „Один 
Господь, одна віра, одне 
хрищення” почався 26-го 
червня цр. у готелі Веллі 
Фордж Плтон коло Філа- 
дельфії, а закінчився 28-го 
червня ц.р. у митрополи- 
чому соборі у Філадельфії 
шостий з черги З’їзд укра- 
їнської молоді, щоб відно- 
вити пропам'жгннй З’їзд ук- 
раїнської молоді в 1933 році 
у Львові 

На заклик Владик Філа- 
дельфійської Митрополії 
з'їхалася українська мо- 
лодь, щоб закріпити свої 
почування незалежносте до 
Містичного Христового 
Тіла, щоб поглибити свою 
любов до Української Като 
лнцької Церкви, утрнвали- 
тн повне і досконале поє- 
днання людини з Христом, 
бо це буде запорукою кра- 
щого майбуття народу. Так 
як колись Слуга Божий Ми- 
трополит Андрей охоплю- 
вав своїм проникливим зо- 
ром майбуття народу та що 
релігія матиме неодмінне 
значення для українського 
народу — так і тепер у інав- 
гураційному слові Митро- 
полит Стефан Сулик сказав, 
що: „Наш нарід у життєвій 
мандрівці мас кріпитися 
духовою Манною, що схо- 
дить із небес”. 

Усі владики Філядельфій- 
ської Митрополії, декілька 
священиків, багато сестер 
монахинь і коло 300 молоді 
прибули на З’їзд, щоб у 
цьому Марійському Році 
відновити свої обіти Хри- 
щення та духово підгото- 



слом: „Одне Хрищення". 
Обговорювано життя в сто- 
сунку до Хрищення і діяль- 



хор питомців Семінарії. 
Проповідь українською мо- 
вою виголосив Владика Ло- 




Владики С. Сулик і І. Лотоцький перед емблемою зі іду. 

(Фото: І. Скочиляс) 



тоцький. Він також перевів 
присягу молоді на вірність 
Христові Проповідь англій 
ською мовою виголосив 
Владика Л остей. Молодь 
масово прийняла Пресвяту 
Евхярнстію. Після Бого- 
служення відбувся спільний 
обід у залі парафіяльної 
школи. 

Комітет З’їзду під про- 
водом о. Івана Філдса по- 
дбав про те, що з’їзд приві- 
тали: з Апостольської Сто- 
лиці від Папи за підписом 
секретаря стану кардинала 
Касоролі, Блаженнішнй 
Отець Мирослав Іван Лю- 
бачівський, апостольський 
пронунцій у Вашій гтоні 
Архислископ ПіоЛягі, укра 
їнські католицькі владики, 
президент Роналд Реген і 
Губернатор Пенсильванії 
Роберт П. Кейсі та інші 
громадські і прицерковні 
установи. 



нсь- 



ність молоді в У краї 
кій Католицькій Церкві. 
Доповідь виголосив о. Ро- 
ман Мірчук. Після цього 
молодь поділено на 18 груп 
Ці малі групи під проводом 
священиків та сестер-мона- 
хинь обговорювали акту- 
альні справи та життя мо- 
лоді і н активність у Церкві. 

Вечором цього дня від- 
бувся бенкет. Головним бе- 
сідником на бенкеті був Вла 
дика Роберт Москаль. При- 
віт учасникам з’їзду, зга- 
дуючи перший З’їзд „Укра- 
їнська Молодь Христові" 
1933 року виголосив мгр 
Іван Скочиляс. Комітет З’їз- 
ду запросив був, як поче- 
сних гостей на бенкет учас- 




Владика Є- Сулик- і священики у соборі Непорочного 
- Зачаття. ■’ 




Учасники з'їзду в прецесійному поході. 



ітургії 
а Т ро- 



битися ло ювілейних свят- 
кувань Тисячоліття Хрис- 
тиянства в Україні. 

З’їзд почався Вечірнею, 
що ії відслужив о. Яків 
Мельник, а Митрополит 
Стефан виголосив слово. 
Програму цього вечора за- 
повнено концертом-співа- 
ми та товариськими гутір- 
ками. 

В суботу, 27-го червня 
після Божественної Літ 
промовляв о. Данило 
ян. Відтак відбулася голов- 
на сесія під гаслом: „Один 
Бог”. Головним прелеген- 
том був о. Френсис Мартін 
з Вашінгтону. Він говорив 
про особисте відношення 
людини до Хрнста. По по- 
лудні цього дня була сесія 
під гаслом „Одна Віра". 
Про духовість східнього 
християнства і про Тисячо- 
ліття Християнства в У краї 
ні говорив о. Алберт Го- 
райб. Після цієї сесії відбу- 
лася третя з черги під га- 



3 ВАШІНГТОНУ ПОВІДОМЛЯЮТЬ, що заступник 
президента Джордж Буш постепенно і в дуже непомітний 
спосіб займає становище дорізних справ відмінно 
від Білого Дому. Хоча дорадники віцепрезидента 
Ьуша це заперечують, то найбільш помітним в останньому 
часі є гостра критика Буша пляну-пропозиції замирення в 
центральній Америці, який президент Реген прийняв, як 
„заохочуючий” 

УРЯД ПІВДЕННО-АФРИКАНСЬКОЇ РЕСПУЬЛІКИ 
наказав арештувати 78 гібофспілкових активістів, які 
категорично відмовляються 1 говорити з представниками 
уряду у справі полагоджений страйку чорних копальняних 



робітників, які у числі бїлл'250,000 покинули роботу і тим 
самим збільшили небезпек^ ребелії Профспілка чорних 
робітників домагається'^Чрівняння платні з білими 
робітниками і поліпшенн'я*'умов праці під землею при 
видубуванні золота. Т 1 

СОВЄТСЬКЕ ПРЕСОВЕ АГЕНСТВО Т АСС заявило, що 
шведський дипломат в Мадярщнні під час Другої світової 
війни Рауль Валлєнберг. який допоміг багатьох тисячам 
жидів врятуватись перед онертю з рук гестапо і видавав 
пашпорти на виїзд через скандинавські країни до Велико- 
британії, а пісніше до Палестини і ЗСА, помер ще в 1947 
році. ТАСС критикує заовбн масової інформації, які 
кажуть, що Р. Валлєнберг перебував у совстськім концта- 
борі і що він може ще бути серед живих 



ників першого з’їзду. Були 
цими гостями колишні льво 
вяни. про*, д-р Богдан Г на- 
тюк і мгр І. Скочиляс. Після 
бенкету відбулася забава 
для молоді. 

В неділю закінчено з’їзд у 
митрополичному соборі у 
Філадельфії. Божественну 
Літургію о год. 12-ій відслу- 
жив Митр. Сулик у співслу- 
женні Владик. Василя Ло- 
стена, Іннокентія Лотоць- 
кого, ЧСВВ, і Р Москаля. 
Співслужили: о. ша.мб. То- 
ма Саюк, о. Іван Філдс, о. 
Йосиф Корінчок і о. Стефан 
Шафран. Диякокував о. ди- 
якон Павло Макар. Співав 

^ншмнпішіїнтпшшіжішшіїїніїїігь 
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Наукове Товариство їм. Шевченка 
в Ню йорку 

повідомляє Членів Я Українська Громадянство, 
що 10-го серпня 1067 р. після тяжкої недуги 
відійшла у Божу Вічність 




мґр філософії бл. П. 

АННА КОБРИНСЬКА 

Покійне була довголітньою співробітницею Наукового 
Товариства їм. Шевченка, ю кре м е присвятила багато ува- 
ги І прачі бібліотеці НТШ щв у Львові, а агодом довгі рови 
працювала у бобліотаці НТШ в Ню йорку. 

Покійну похоронено 13-го серпня ц. р-, після Заупокій- 
ної Служби Божої а церкві се. Юра я Ню йорку на у кріт- 
ському право с лавному цанитарі св. Андрія у С. Бавмд Бруку, 
Н. Дж. 

• У 

Родині Покійної складаємо глибока співчуття. Хай світла 
пам’ять про покійну мґр Анку Кобрииську надовго аали- 
шиться між нищ. 

Управа НТШ 




Ділимося сумною вісткою Ч 

>. . » 1 ^Н9№,ЙР""твля«" І знайомими. 

Що Дня 25-го липня 1687 р. відійшла від нас у Вічність 
на 78-му році трудолюбивого життя 

наша Найдорожча 

МАМА, БАБЦЯ. СЕСТРА та БРАТОВА 

бл. п. 

АННА САХНО 

з дому ТРАЧ 

Горам прибиті: 

сини — СЛАВКО та ВОЛОДИМИР 
дочки — 

НАТАЛКА НЮМЕН а мужем АРТУРОМ 
ХРИСТИНА ВАРТ і мужам МАНФРЕДОМ 
та дітьми НАТАЛКОЮ. ВІРОЮ 
та ДАНИЛОМ 

МАРТА РІНЧЕТП а мужам РОБЕРТОМ 
та дітьми ІРЕНОЮ та АНДРІЄМ 
ПЯРИСА СЕКСТОН а мужам ВЕЙНОМ 
та Дітьми ДАМЯНОМ, Е ВАНОМ 
та АЛЕКОМ 

ВІРА БЕДНАРСЬКА а мужам 
ДЖЕРОМОМ 
брати — 

ПИЛИП ТРАЧ а дружиною ТАТЯНОЮ 
та родиною 

МИХАЙЛО ТРАЧ > дружиною ЮЛЕЮ 
та родиною 



УКРАЇНСЬКИЙ МУЗИЧНИЙ ІНСТИТУТ АМЕРИКИ 

і глибоким жалем повідомляє 
Учителів. Учнів, їхніх Батьків І аса Українська Громадянство, 
що 25-го липня 1987 р. відійшла у Вічність 




Марта з Колтунюків Тарнавська 

піаністка, колишній ВІцал резидент Централі Українського Мухичиого Інституту Америки, 
спіаосноаник І Керівник Відділу УМІ а ДІтройтІ, есеціло віддана І видатна вчителька музи- 
ки та викладач Української Культури а Школі Українознавства, щирий приятель 
І вихователь української молоді. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися 26 27 І 28-го липня 1987 р. а ДІтройтІ. Мнш. 

• 

Синам та Достойній Родині складаємо наші щирі співчуття. 

ПРЕЗИДІЯ УМІ 



КОГУТИ в ДІтройтІ 
ПЕТРО та ЮРКО ПОГИНИ в Канаді 
МИХАЙЛО ДОБРЯНСЬКИЙ а АнгпП 
та Родина в Україні 

ПОХОРОН відбувся 29-го липня 1987 р. і похоронними 
відправами у церкві сеа. Петра І Паяла на парохіяпьии А цвин- 
тар у Пармі, Огайо. 

Є 

ПОДЯКА 

Цією дорогою складаємо щиру подяку Всвч о. мопс. і. 
Стввеиському, парохоаі церкви саа. Петра І Паяла а Клів- 
ленді, Огайо за відслужених Параетасу І похорону І його 
теплі прощальні слова, ха присутність І участь а похоронних 
відправах ТЬа Речегепсі Зіечел То»вІІ. парох 51. Огедогу ТПе 
Огеаі Сішгсії та директорові похоронного ха ведення Коло- 
дІй-Собчии — п. Павлові СобчикоеІ. 

Всім, Родині, Приятелям І Знайомим дякуємо за чудові 
квіти, за пожертви на церкву, Служби Божі та на Інші добро- 
дійні цілі ' 







СВОБОДА. СУБОТА» 15-го СЕРПНЯ 1987 



4.158. 



Українка в ряді видатних 

молодих жінок ЗСА 



Про правопис 



Сілаер Спрінг. Мд. — 
Серед 115.000 кандидатів 
стейту Мериленд на по- 
честь бути, незначною мо- 
лодою жінкою ЗСА вибра- 
но українку Тамару Ста- 
вничу, «у подав на це ви- 
роненні Шепгерд коледж, 
що його 22-го літня Т. Ста- 
вляча закінчила „магна кум 
ля але" із ступнем бакалав- 
рі». 

Т. Ставнича була в роках 
студій надзвичайно актив- 
ною у різних студентських 
організаціях та здобула ряд 
нагород і відзначень. Ті пріз- 
вище поміщено в книжці 
„Гу із- гу" американських 
університетів за 1986-1987 
рік. Вона с членом почес- 
ного товариства студентів, 
від якого дістала нагороду 
зВ 1987 рік, а в 1985 році 
дістала нагороду як визна- 
чна провідниця розваги, що 
е П головним званням. 

У коледжі, який закінчи- 
ла З найвищими анелідами 
в ділянці програми культу- 
ри і розваги, вона була ві- 
дома, не лише як визначна 
студентка, але і як людина, 
що виконує ковтне завдання 
на 1 10 відсотків та дає при- 
мі р усім іншим студентам. 

Про П виїмкові здібності 
та успіхи широко писала 




Тамара 



студентська газета, коле- 
джу Шепгерд. підкреслюю- 
чи, що вона залишиться в 
анналах того коледжу, яко- 
му вона принесла стільки 
слави, особливо, тим, що & 
обрано видатною молодою 
жінкою ЗСА на 1986 рік. 

Тамара Ставнича, дочка 
Миколи та Ірини Ставни- 
чих із Вашінгтону, бере, як і 
П батьки, активну участь а . 
українському громадсько- 
му житті, особливо в органі 
зації Пласт, до якої нале- 
жить ціла родина. 



Найкращий дарунок 

АНГЛІЙСЬКЕ ВИДАННЯ 

ЕНЦИКЛОПЕДІЯ 

УКРАЇНИ 

з» редакцією 

проф. ВОЛОДИМИРА КУБІЙОВИЧА 

і 

ЕЯСУСЮРЕОІА 
ОР ІЖЯАІІЧЕ 



ТОМ І (А-Р): Перший з чотирьох томів 

$115.00 + $4.50 пересилка 

• Це перший том великого твору українських науков- 
ців у діяспорі. 968 сторін, має приблизно 2,800 гасел. 

• Вповні ілюстрована. 

• Понад 450 ілюстрацій чорно-білих, 5 кольорових, 
83 мали, 6 з них кольорові. 

• Велика кольором зложена мала України з 32 сто- 
рінковим окремим додатком назв місцевостей. 

Замовляйте тепер і шліть чек не $119.50 до: 

ЗУОВОЛА ВООК 8ТОКЕ 

ЗО Мол (датгу 5(гев(. Зегееу СПу, N.3. 07302 

Мешканці* стейту не Джерзі зобов'язує 64 п роде «того лопатку 



Комітет Оборонй Української Спадщини 

та 

Головний Екзекутивний Комітет 
Українського Народного Союзу 

закликають Вас 

СКЛАДАТИ ПОЖЕРТВИ 

на його працю та акції дня 

1 Поширювання правди про Україну 

2. Поборювання очориювания та знеславлю- 
вання українців 

3. Оборони громадянських прав українців 

Пожерте* просяно пересялетм тільки чеками, або пош- 
товими переказами (не готівкою) на: 

Іїкгаїпіап Негіїаде Оеїепзе РіілО 

с о Іїкгаїпіап ІЧа(іопаІ Азвосіаіюп 
ЗО Мопідотегу Зиееі. Зегзеу Оііу. N 3 07302 
враз «з виповненим вирізком цього заклику 

Просимо подати суму пожертви СВОЄ ім'я пріз- 
вище та адресу 

Сума пожертви $ 



■ м я та прізвище 



число дому, вулиця 



МІСЬКА УПРАВА Західнього Берліну наказала шістьом 
іранським дипломатам, співробітникам консулату, 
докинути місто. Це було зроблено на зарядження і а 
порозумінні з адміністрацією альянтсьхнх армій Велико- 
британії, З’єднаних Стейтів Америки і Франції — у 
побоюванні, що приїжджі іранці можуть взяти участь в 
підготові терористичного акту, скерованого проти 
союзників. Очевидно, згадані дипломати не повернулися 
да батьківщину, а сіли в автомобіль і від’їхали до східньої 
Комуністичної частини міста. Під час зустріті з кореспон- 
дентами іранський амбасадор в Бонні запротестував 
проти вигнання шістьох дипломатів міською управою в 
прозумінні з альянтамн, але на питання скільки залиши- 
лося співробітників а іранському консулаті а Берліні, він 
зідмовився відповідати. 

ЗДІТРОЙТУ ПОВІДОМЛЯЮТЬ. що після оголошення 
всяких спонук для покупців автомобілів, закупи підійшли 
•гору, однак не дійшло до сподіваного рівня. Це припису- 
ють пересиченню заманюваннями. 



„ • . _ (Закінчення зі ст. 2) і 

хаос і веде до обмосковлення української мови, бо мовляв 
її кодекс „розходиться з рядом російських довідників”, як * 
уже було згадано. 

Уже більш- як 60 років проходить гостра дискусія ач 
українській мові наваблО вживання Ґ в українських і в ' 
запозичених словах. 1933 року вилучено літеру ґ з ; 
українського алфавіту, бо, мовляв, „характерною особли- і 
вістю фонетичної системи української мови, на відміну від - 
інших слов’янських мов, є наявність г фрикативного і ; 
відсутність г проривного. Тим часом, мовознавці, що. , 
працюють поза межами СССР, твердять, що звук г в "; 
українській мові вживається, хоча це буває рідко. Він був 
відомий в українській мові здавна, а тим більше а 
запозиченнях. 

Як спід було й чекати, гостра боротьба розгорнулася ■ 
також навколо вживання льо, лю, ля, ль у запозичених 
словах в Правопксі 1928 року. „На жаль, — пише 
Русанівськнй, — розв’язувалися ці питання не на високому 
науковому рівні". Значить, творці українського Правопису 



правописні правила. От таку брехню під прикриттям 
науки розповсюднюсться в світі замість сказати правду,' 
що ці правила вєлн до серйозної перебудови всієї ортогра- 
фі.чної системи української мови як самостійної одиниці. А 
це не було в інтересах Москви, тому зміни треба було 
загальмувати, а згодом їх усунута. 

Тим часом т.за. харківський правопис. Правопис 1928 
року, служнть-нам у розсіянні уже пбнад сорок років, як 
також „Правописний словник” Григорія ГоЛоскевнча. 
Коли приймемо пропозиції колеги Богдана Чопика щодо 
написання слів іншомовного походження українським 
письмом і пропозиції колеги Миколи Павлюка щодо 
вживання звуку „л” а українській мові та сугестії колеги 
Яра Славутича щодо потрібних виправлень в „Правопис- 
ному словнйку” Голоскевичя та коли проведемо це 
послідовно згідно з усталеними правописними принципа- 
ми, то в наслідку ми матимемо удосконалений правопис і 
вдосконалений словник. Це велика й відповідальна праця, 
але на нашому етапі це конечна праця, щоб сприяти 
піднесенню гра кіоти ости серед нашого народу розсіяного 
в широкому світі, а зокрема серед нашого молодого 
покоління. Ми мусимо прийняти асі можливі засоби, що 
ведуть не до збіднення нашої мови, а до її збагачення й 
мусимо це робити в переконанні, що український правопис 
як і правопис кожної мови, через певні проміжки часу 
відстає від потреб практики й мусить бути вдосконалений. 

Доповідь сеньйора української науки проф. Ярослава 
Рудницького про „хрнщення” чи ..хрещення" дала нам 
багато цікавого матеріалу для пізнання правил і законів 
розвитку нашої мови. За це ми йому безмежно вдячні. Тут 
треба ще відмітити, що на цю тему,' але підтримуючи 
„хрещення”, ми мали дуже цікаву статтю проф. Яра 
Славутича, що появилася а „Свободі”, деякі цікаві замітки 
проф. Богдана Романе нчука та інших. Тому, що дискусія 
на цю тему дійшла доалогею, а рішення не видно, а ми тим 
часом вже майже стоїмо на порозі святкувань 1000-річчя, 
дозвольте запропонувати від Ресорту Культури й Науки 
Уряду УНР вживання фрази „офіційне введення (запрова- 
дження) християнства в Русі -Україні - ” замість хрещення чи 
хрнщення Русн-У країни. Дискусію над „хрещенням” чи 
хрищенням" пропоную припинити й залишити її науков- 
цям для вирішення. Хочу тут пригадати, що подібну 
дискусію ми мали також 1938 року, коли Україна святку- 
вала 950-річчя офіційного введення (запровадження) 
християнства в Русі-У країні. Тут хочу звернути увагу 
читачів на слово „введення” (запровадження), а не 
„прийняття”, бо християнство вже було прийнялося в Русі- 
УкраїнІ до 988 року. 



Вступайте ш члени УНС 



Нема то як на СОЮЗІВЦІ! 

СПЕЦІЯЛЬНИЙ ТИЖДЕНЬ 
ДЛЯ РОДИНИ 

■Ід 22-го до 29-го серпня 1987 року 

Користайте зі знижки 15%. 
Замовляйте негайно кімнати. 
Пишіть або телефонуйте: 

Боуихіука (/НА Езіаіе 
РоогОтоге Воаб. КегЬопкзол. Тії. 12446 
(914) 626-5641 
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Голом МОК X. Самаряни 
у Москві 



| У поворотній дорозі з 
Монголії, де Самаранч пе- 
ребував з офіційною ВІЗИ- 
ТОК), голова Міжнародного 
Олімпійського Комітету 
(МОК) „вступив" до сто- 
лиці поневолених народів 
Москви. Тут, ак звичайно, 
робляться великі зусилля 
для того, щоб чергова сві- 
това Олімпіяда-88 відбу- 
лася у Південній та в Пів- 
нічній Кореї. Саме в цій 
справі під час перебування 
Самаранча в Москві була 
влаштована зустріч голови 
МОК з головою так за. 
Національного олімпійсь- 
кого комітету СССР М. Гра 
мовим. У ході бесіди були 
обговорені актуальні пи- 
тання сучасного спортово- 
го руху. 

Очевидно в цій, як і в усіх 
„бесідах” з чільними спор- 
товимн діячами вільного 
світу, російські спортові 
політруки планово „пере- 
мивають” цим в більшості 
наївним спортовнм особи- 
стостям мозки з метою ося- 
гнути через спорт свої імпе- 
ріалістичні, політичні цілі. 
Випадало б голові МОК, 
особливо в еру „гласности", 
в столиці поневолених на- 
родів СССР запитати Ґра- 
мова про не менш актуаль- 
не питання — участь в Олім 
піяді збірних України, Біло- 
русії (членів Організації 
Об’єднаних Націй), як теж 
загарбаних країн — Литви, 
Латвії, Естонії, Грузії і ін- 
ших поневолених народів. 
Замість цього справедли- 
вого питання, як виходить з 
пресових повідомлень, Са- 
маранч на догоду Москов- 
ським спортовнм бонзам 
хвалив Панічну Корею, „яка 
мас чудові спортові спо- 
руди, досвід організації ве- 
ликих турнірів, а тому й 
можливості організації ча- 
стини Олімпійських Ігор — 
88 не викликають сумнівів". 
Отже Самаранч говорив те, 
що Москва офіційно і під- 
пільно пропихає вже дов- 
ший час. 

Продовжування „проми- 
нання” мозку Самаранча 
запляноване на вересень 
знову в Москві, де відбу- 
дуться „наради” міністрів 
спорту соціалістичних кра- 
їн, на яку голова МОК одер- 
жав запрошення. 

Відповідаючи на запита- 
ння журналістів у часі пре- 
сової конференції, Сама- 
ранч між іншими сказав, що 
побував у цьому році на 
Вембледонському тенісо- 
вому турнірі, де не тільки на 
нього, а йна багатьох інших 
добре враження справили 
совстські спортсмени, тоб- 
то в його наївному розумі- 
нні російські. Сумніваємо- 
ся, чи Самаранчові відо- 
мо, що більшість цих тені- 
систів, про які він говорив. 
— українці, грузини і інші 
не-російські спортовці. Чо- 
му вони не можуть свобідно 
репрезентувати свої бать- 
ківщини, це, виглядає, 
„справедливого” голови 




МОК Самаранча не обхо- 



клюбіа 
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У двох чергових рундах 
за першенстао вищої фут- 
больної .ліги СССР украї- 
нські клюбн здобули такі 
висліди: Київ „динамо” 
відбуло два змагання ■ Мос 
пі, в яких перемогло аій-- 
ськовнй клюб ЦСКА 2:0 і 
ремісукало з місцевим .Ди- 
намо" ОЮ. Дніпропетровсь- 
ке .Дніпро” перемогло у 
себе вдома Харків „Мета- 
ліст" 2:0 і Московське „Тор- 
педо” 1Ю. Донецьк „Шах- 
тар” зазнав поразки у себе 
вдома з Московським „Тор 
педо” 1:2 і переміг Харків 
„Металіст" 3:1. 

Після 1 8-ої рунди зма- 
гань у показнику табелі ігор 
веде „Торпедо” Москва (26 . 
точок), якому на п’яти на- . 
ступає у сраїнський клюб 
.Дніпро” (25 т.), дальші мі- 
сця займають: Москва 

„Торпедо" (23т.), Вільнюс 
„Жальґіріс” (23), Донецьк 
„Шахтар" (21), Харків „Ме- 
таліст" (19), Київ .Дина- 
мо” (19), яке/> дна че, мас три 
менше відбутих змагань. 
Дальші місця займають: Мо- 
сква .Динамо”, Баку „Нефт 
чі", Мінськ .Динамо”, Ал- 
ма-Ата „Кайрат”, Тбілісі 
.Динамо", ЦСКА, Ленін- 
град „Зеніт" І Ланчхут „Гу- 

В 1-ій дивізії, в якій змага- 
ється 22 дружини, в тому 
числі б з України, після 21 
рунди веде український 
клюб Одеса „Чорномо- 
рець” (37 точок), який випав 
минулого року з вищої 
ліги. Москва „Льохомо- 
тив” з 30-ти точками займає 
друге місце, а інший украї- 
нський клюб Нікополь „Ко- 
лос” займає третє місце (28 
точок). Розгромленні оку- 
пантом „Карпати” Львів 
опинилися аж на 13-му мі- 
сці, маючи досі здобутих 20 
точок. 

Футбольний сезон опи- 
нився на початку другої 
половини ігор. 



У спішні виступи 
українських шахістів 

Продовжуються Т. ЗВ. 
міжзональні турніри за 
участь у фінальній руиді 
світового чемпіонату. В мі- 
сті Сірак, що на Мадярщк- 
ні, пройшли 8-9 рунди, після 
яких відомий український 
шахіст зі Львова Олексан- 
дер Біливсь кий займає чо- 
лову позицію (6 1/2 точок), 
дальші місця займають ро- 
сіяни Салов, англієць Нанн 
і ісландець Гяртансон (усі 
по 6 точок). З інших чоло- 
вих шахістів світу змага- 
ються: Любосвич (Югосла- 
вія), Адорян (Мадярщнна), 
Андерсон (Швеція), Аллан 



Маємо на екпаді книжку 

МАРТИРОЛОГІЯ УКРАЇНСЬКИХ 
ЦЕРКОВ 

(у чотирьох томах) 

ТОМ II. 

УКРАЇНСЬКА КАТОЛИЦЬКА ЦЕРКВА 

Документи, матеріяі.и. християнський самеидаа України. 
Упорядкували І зредагували Осип ЗІнкмич І о. Тарас 
Лончина: Українське Видавництво „Смолоскип" їм. Василя 
Симоиенка. Торонто. Балтимор. 1 985. сторін 838. Ціна 3 пере- 
силкою $31.00 
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НЕГАЙНО ПОТРІБНО 

ПРАЦІВНИКА-ЛОМЩИКА 
І ТЕХНІКА 

до висвітлювання фільмів (сатЬга-тап) 
Радо навчимо. Побажане зманж англійської I української 
мов Платня залежна від досвіду. Добрі убезпечення, включ- 
но з Ма|ог МебІсаІ. Дзвонити. 

ЗуоЬосІа, Асіт. — (201) 434-0237 



(Канада), Бенджамін (ЗСА), 
Міпош (Бразилія), Марій 
(Румуні*) 1 ін. 

В Югославії в містах Ту- 
зла і Смсдервська Пяланка 
проходять такі ж турніри 
шахісток. У групі в Смеде- 
реаській Паланці веде укра- 
їнка зі Львова Марта Літин- 
ська, маючи досі здобутих 8 
точок. Дальші вищі місця 
займають: Марич (Югосла- 
вія) та Ізрайлов (ЗСА) — по 
7 1/2 точки. В цій же групі 
■вступає теж українка зі 
Львова Зоя Лельчук, яка 
.досі здобула 5 1/2 точки. 

В іншій групі в місті Ту- 
зла веде грузинка Іоселіані і 
полька Брутсман — обидві 
по 7 точок. Киянка Лідія 
Семеном досі здобула 6 
точок і разом з росіянками 
Аржхамісю і Сахатовою 
займають 3-5 місця. 

У світовому чемпіонаті 
юнаків, що проходить в місті 
Батів, Філіппіни, веде ін- 
дієць Вісванатан Ананд, 
який в черговій рунді пере- 
міг українського юнака з 
Бережан Василя Іванчука. 
Індієць досі мас 7 1/2точкн, 
Серпер (СССР) — б 1/2. 
Іванчук — 6 точок. В групі 
юначок веде Багінскайте 
(Литва) 8 точок, Прудннко- 
ва і Заєць (обнові СССР) 
мають досі по 7 точок. На 




• ЧЕКУІСЕ • 

ЦККАЇРЙАГЇ 

ТУРЕИРІТЕКЗ 

аіао оіпег іапдиадеа сотріеіе 
Ііпе оі оПісв тасШпеа & 
елиіртепі. ■ 

1АС0В 5АСН5 

251 Ж 98 Пі 51. 

Наш Уоск. N. V. 10025 
ТеІ. (212) 222-6683 
7 бауа а *еек 



Ярослав Хоростіль 
І Ромам К остюк 

СПОРТОВЕ 

ТОВАРИСТВО 

„УКРАЇНА” 

- ТОРОНТО 

(у 35-рІччя) 

Накладем Спортоеого Това- 
риств* „Україна", Торонто. Ка- 
нада, 1983, з друкарні В-ва 
„Київ", стор. 427. ціна $20 00. 

ЗУОВООА ВООК 8ТОЯЕ 
30 Мопідотегу Зігееі 
Зегаеу СПу. N.3. 07302 

Мешканці ■ стейту Ню Джерзі зобо- 
в'язує в% продажного податку. 



• НЕЬР ТУАМТЕР • 
ПОШУКУЄМО ЖІНКУ 

для опіки над 4-літньою дити- 
ною 1 для легкої домашньої 
праці. Околиця Ірвінпгои — 
Мейллеуд Теп. після 4-ої год. 
вечора иа число (201) 781-7078. 



• 1Ш8ІХЕ88 8ЕКУІСЕ • 



ГРОШІ ДО СССР 
1 РУБЕЛЬ 
ВКЛЮЧАЄ ВСЕ 

$2.00 



(•ж я юяв м в доствве І іебвапвчвммв) 
(ШШШ Ш0ВМІ8М - РС руб ) 
Цим Мдпомідмоть идм Ь &м»оеяу кур- 
сові йюнмиоі валюти І підлатають 



ОФІЦІЙНІ ПЕРЕКАЗИ. 

•СІ ПЛАТНОСТІ ПОВНІСТЮ 

Гарантовані 

ВАМ ПОСИЛАЄТЬСЯ РОІЛИСКА 
ЛІЦЕНЗОВАНІ І ЗАБЕЗПЕЧЕНІ 
ЗАПОРУКОЮ 

СЯАМЕВСУ 
5НІРРШС, ІІЧС. 

744 Вгоаб ЗігееІ 
Нешагк. N1. 07102 

[Щ 1947 



РІЗНЕ 



Місцевість 



стейт поштовим КОР 



Чи Ви вже заплатили за Альманах 1987 рік? 
Якщо ні — зробіть це;, будь ласка, негайно! 



ПАМ’ЯТНИКИ 

з різммі гранітів ставимо на 
цвинтаря» са Амдри « Баанд 
Бруку С» Дука в Гамптонбур 
гу та іншиї 
ВІДОМА СОЛІДНА 
ФІРМА 

СургЄ55 НІІІ5 
Мопитепіз 

Власник — укрвімець 
ВОЛОДИМИР 
БІЛЯНСЬКИЙ. 

К. М. КАРДОВИМ і 
О. ЛОБАЧЕВСЬКА 
800 ідтдіез Ауфпоє 
ВгооАІуп. N V 11208 
ТМ.: (718)277-2332 
Відкрито можного дня. а субо- 
ту іяпючио Від 9 5 по пол а 

наділю від 10 4 по пол 
На бажання і для вигоди клієн- 
тів радо заїдемо до Вашого 
дому і проектами й порадами 



жаль, успіхи українських 
шахістів прикриті „мря- 
кою” СССР і на міжнарод- 
ній арені уважаються успі- 
хами „російських” шахіо- 



РусифікацП не видно 



Наприкінці липня ц.р., в 
Херсоні на озері Мідному 
відбулися перші „республі- 
канські” змагання юнаків 
і дівчат під назвою „Весла 
надій” В цих веслувальних і 
на байдарках та кану зма- 
ганнях взяли участь юначки 
й юнаки з 14-ти міст Украї- 
ни. Усе було зорганізовано 
якнайкраще, про що подба- 
ли гостинні господарі а Хер- 
соні. 



г 



Українська емблема 

російською мовою. 

До якої міри продовжу- 
ється русифікація України, 
свідчить, між іншими, офі- 
ційна емблема цих змагань, 
в цілості російською мо- 



аСммїїО 

ІїїЯтьГигітеїі 

?6 Ріт*І Ауєпис 
ТеІ (21?) 473-3550 

X ЦІНАХ: тестем ДМЦ. 



■мижкм а украЬссмо*- 
яам, і т. а а Арці. 



ЇІККАІМАМ 5ІМСІ.Е5 
ЯЕЖ51ЕТТЕЯ 

Зегуїп^ Іїкгаїпіап лпеїе: оі а» 
акез ІГігои^їіоиІ ІЬе ЇІпіІеб 
Зіаіез апб СапаОа. 

Рот іпіогтаЬоп $епО а $еІІ- 
аООгеззеО зіатрей епуеіоре 
(о: 

Зі паїв Іїкгаїпіап* 

Р.0. Вох 24733 
РМІа„ Ра 19111 



•РИКЕКАІ, ОІКЕСТОК8а 

ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в ВНСЖХ. ВЯООКІ.УМ 
МЕ\Л/ ТОВК і ОКОЛИЦЯХ 

КОНТРОЛЬОВАНА 

ТЕМПЕРАТУРА 

Реіег Загета 

129 ЕА$Т 7!Н 5ТРЕЕТ 
N£¥1 УОКК. И.¥. 10009 
(212) 674-2568 



ІУТІЛ/УН & ІУШУИ 

иКЯАІИІАН 
РиНЕКАЇ 0ІЯЕСТОЯ5 
ДІЙ С 0 И 0 ІТІ 0 ЙЕ 0 

Обспуга ЩИРА . ЧЕСНА 
Ои' $егуісв5 А ге АуаіІаЬІе 
Апу*Неге іп N6^ ^ег^еу 
Також займаємося похоро- 
нами на цвинтарі в Бсівнд 
Бруку і перенесенням Тлін- 
них Останків з різних краін 
світу 

ІШІ0И РМЕЯАІ НОМЕ 

1600 Зіцухемпі А»епое 
(согпег Зіапіеу Тест.) 
ІІШОК N і 07083 
(201) 964-4222 



ІШШ МЕМ0КІАЇ5 

ВИРОБЛЯЄМО НА ЗАМОВЛЕН- 
НЯ ТА ВМОНТОВУЄМО НАЙ- 
КРАЩОЇ ЯКОСТИ 

ПАМ’ЯТНИКИ 

■ околиці Ню Яореу. включаю- 
чи цвинтарі: се. Духа е Гемптож- 
бургу. Н. А. се. Андрія ■ Баемд 
Бруку, Н. Дж„ Пайи Буш е Кер- 
гоиксоиі та Глек Слав, Н. й. 
Ми пропонуємо особисті послу- 
ги те поради у Влшочу домі 
За двомовний представником 
слід тепефоиувати 
ІМАН НЦКУИ 
Р 0 Воі 121 

НашрІопЬогаІі. Н.У. 10916 
(914) 427-2ББ4 

ВОНОАИ ЯЕКЗНУИЗКУІ 
45 ЕаМ ЛК ЯгвеІ 
Чеєг Уогк. НУ. 10003 
(212) 477«гЗ 



5ЕМК0 

РийЕРАІ НОМЕ 

113 В*4Іоі4 Аппи (гоокіул. Я У 
(711) ЗМ 4416 

НЕМР5ТЕА0 
Р^NЕКА^ НОМЕ 

19 Ртпйпеїа 6М.. Неяірііаеб. 1.1 
(916) 441-7460 
74 Н 011 46 А ОДУ 















